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DODSRYCKNINGAR ?

Si kom di Hnnu ett nummer av Sérmlandsliten, Kommer di SORMLANDSLATEN att d8 7

det trettonde | ordningen. Hir ligger det niira
till hands att med hiinvisning till talet tretton
skylla bladets [6rsening pA otur, men sd skel-
Ugd fir viil inte ens en amatdrredaktir for ett
modlemsblad vara,

Detta nummer av vir tidning har varit | "piess-
liiggningstgonblicket" | ca fyra minader och
svirigheter med att [ in bidragen och med ut-
skrift av desamma samt red:s kluvenhet mellan
olika sysslor har gjort att detta nummer nir
dig frst nu,

Att antedatera tidningen och kalla det hiir num-
ret f6r nr 2/1973 vore viil genomskinligt; hiir
duger bara att konstatera att vi endast fick ut
etl nummer under fjoliret (om vi undantar

nr 2/1972, som ju dik upp alldeles 1 bbrjan av
1973).

Firhoppningsvis inte, men fér att siikerstiilla
utgivningen bér en del fdtglirder vidtas:

En redaktionskommitté bildas. Repre-
sentanter frin bide Spelmansférbundet
och Ungdomsringen br ingi.

Det handgriplign ansvaret {6r bidragsin=-
samling, utskrift, redigering och tryck
alterneras mellan ledaméterna | kom-
mittén. Detta kommer, (rutom den de-
lade arbetsbérdan, att medftra att tid-
ningens linje och layout blir mer varierad
iin vad som [,n, lir fallet.

Utbkning av antalet skribenter inom och
utom landskapet.

Till sist linnu ett beklagande av att en del artiklar

presenteras [6r sent, Det giiller speclellt materia-

Det ir givet att viira betalande prenumeranter
inte ska behtva betala 10:~- (6r endast ett num-
mer, Bosse Classon kommer att se till att de
{6r detta pris (vilket ungefiir motsvarar vir
sjiilvkostnad) fir de tvd nummer de viintar sig.

2, Jubileumsminnen
5 25 dr

6. Bilder frin jubileumsfesten

let i samband med S8rmliindska Ungdomsringens
25-irsjubileum, som nu publiceras "fel" dr,

Men 14t nu inte redaktdrens svammel férdrdja -
sandet llingre! P4 de kommande sidorna finner
Du { detta nummer:

Ivar Schnell

Fritz Andersson

T Tillbakablick pA 86rmliindska Ungdomsringens
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JUBILEUMSMINNE N
av Ivar Schnell

Hur kom egentligen Sormliindska Ungdomsringen
till ? Niir man sitter som pensioniir och skall min-
nas niigot ur det viixlingsrika liv man fitt vara
med om, sd dngrar man, att man aldrig skrev
nfigon dagbok. Det hade kanske inte heller hjilpt
s mycket, for det som skulle komma att viixa

sig starkt en glng, kanske man inte insiig betydel-
sen av di och si blev minnesbladet utan det, som
borde ha skrivits.

Kanske minns jag dock ett och annat.

Det allra férsta froet foll pi en folkdanstriiff av
hég kvalitet pit (tror jag) Frimurarhotellet i
Link8ping. Min syster Margareta hade som ung-
domsledare i den staden god kontakt med folkdan-
sarna. Si giistade jag staden och togs energiskt
om hand av en yngling vid namn Fritz Andersson,
vars entusiasm for mycket men framforallt {6r
folkdans inte var att ta miste pd. Han ville att jag
skulle bli ordférande [6r en sérmlindsk ungdoms-
ring. Jag protesterade antagligen. Jag hade alltid
varit for lat for att liira mig folkdans, men natur-
ligtvis blev det som Fritz ville och sd startades
rérelsen i mitt landskap.

Hur jag fungerade dessa fdrsta dr vet jag sanner-
ligen inte, Mycket var det inte, men jag fick vara
med om glada drsmbten och var "icke arbetande
medlem" pd kurser runt om i landskapet,

P4 en punkt tycker jag emellertid, att jag utriitta-
de ndgot. Det var di vl nédtorftigt restaurerat
"Giistabudssalen" pd Nykdpingshus. Den salen ir,
som jag hoppas alla vet, ett miktigt skyddsrum
frin Karl IX:s tid, Den hade stiitt drypande fuktig
{ Arhundraden, men den hade inte rasat ihop, och
sil hiingde vi di hosten 1950 in provisoriska ele-
ment och fick salen nddtorftigt varm och torr. Te~-
gelgolvet var striivt som sandpapper, men folk-
dansarnas bastanta skor borde kunna hilla en
stund Hven pd det golvet, och sd bjbd jag in de
folkdansare, som {6rde en tynande tillvaro i sta-
den, Det blev Bert Wiberg som ledde dansen un-
der minga dr och nu var det inte nigot tynande
liingre dver dansen i salen, som stiilldes till gra-
tis forfogande.

Min andra viktigare giirning i nu aktuella samman-

hang var, att jag en htistdag kallade samman spel-

miin frin Nykoping och trakten i mitt arbetsrum pd

NykUpingshus, Sdvitt jag minns, fanns di for tiden
inte en enda spelman frin Nykdping registrerad i

Strmlands Spelmansférbund, si jag gjorde mig
inga illusioner om resultatet,

Kviillen kom och spelmiin birjade anliinda. Till
sist blev arbetsrummet sd fullt, att vi miiste gi
ned i Giistabudssalen, Och diir har spelmiinnen se-
dan stannat i dryga 20 dr. Jag minns att det var
flera, som inte hade felorna med sig den {6rsta
kviillen. "Vi skulle viil se férst vad det blir av
det.'" Men sedan kom felorna med och om jag inte
minns fel, fylldes matrikeln Sver Spelmanslaget
pi Nykdpingshus med dryga 40-talet namn.

54 fick under min tid S8rmliindska Ungdomsringen
en sing, kallad ""Sol Bver landet". Jag har fitt
frigan om singens férfattare och sil stir jag dir
helt utan fakta, Vem var Ragnar Ekstrém ? Hans
dikt karakteriserade de fyra drstiderna i S6rmland
med pregnanta bilder: Plogarna rita/vig eflter lju-
sen, / grannviig och viinviig frin gird och till grd.
Hembygdsférbundet tryckte dikten i Sérmlandsbyg-
den 1939, Niigra dr senare kom en tonsiittning av
dikten frdn Elwing Bjérklund med en forfrigan om
inte Hembygdsf{orbundet ville géra den till sin sing.
Jag svarade: Férbundet sjunger sd litet, men jag
tror, att S6rmliindska Ungdomsringen glirna och
ofta skulle sjunga den, och sf blev det.

Nu har jag letat i mitt minne och bland mina pap-
per for att fA grepp om, vilka de biigge konstnii-
rerna var, som gav Ringen dess sdng. Jag har
ingenting hittat, men kanske kan dessa rader locka
fram ndgon mer minnesgod - eller varfor inte de
biigge herrarna sjiilva,

Sjilv kan jag bara 8dmjukt siga till mig sjilv:
Du iir en férbaskat dilig minnestecknare!
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Det iir faktiskt en riktigt trevlig uppgift man fir,
niir man blir anmodad att skriva ner ndgra min-
nen frin de glngna 25 dren, Man tvingas niimli-
gen att plocka fram gamla protokoll och verksam-
hetsberiittelser for att friska upp minnet och det
har varit en viilldigt trevlig lisning.

Lisningen frammanar s ménga minnen och trev-
liga episoder samt personer, som man haft nSjet
triffa och samarbeta med under dessa 25 4r, ett
helt kvartssekel. Néjet grumlas av att man { viss
mdn kiinner sig som en férdetting, som har den
mest aktiva delen bakom sig. Ett hiirligt plister
pi detta lilla sir dr att runtom sig se alla de tju-
siga ungdomar, som fért och f6r det arbete vidare.
som startades for 25 dr sedan,

Helt naturligt har jag tagit som min uppgift att be-
skriva starten och de férste dren av distriktets
historia.

Fér att bérja alldeles frin bérjan vill jag gd till-
baka till Ostergétlands-Holavedens Hembygdsrings
25-drsjubileum, som firades pd Stadshuset i Norr-
képing niigon ging i slutet av 1947, Evy och jag
hade samma dr flyttat frin Norrkoping till Eskils-
tuna och vi var inbjudna bdda tvi till jubileumsfi-
randet i egenskap av f. d. sekreterare i dstgtta-
distriktet. Riksstyrelsen representerades diir av
sin vice ordftrande Eric Strém och han férde pd
tal att det dii saknades en distriktssammanslutning
i S6rmland, men att det fanns ett antal direktan-
slutna foreningar, Han bad mig di att medverka
till en distriktsbildning, vilket jag lovade,

Resultatet av detta samtal blev, att vi bearbetade
de direktanslutna féreningarna samt de dvriga for-
eningar vi kiinde till med skrivelser och person-
liga piitryckningar. Detta utmynnade i utsiindandet
av en inbjudan till en instruktionskurs for folkdan-
sare pi Gripsholms Folkhégskola den 22-23 ma]j
1948, Instruktdr var divarande sekreteraren i
Riksstyrelsen, Olof Svenborn.

I programmet var inlagt en debatt om nyttan av
distriktsbildning och anslutning till Svenska Ung-
domsringen for Bygdekultur, Debatten leddes av
Eric Strom och speciellt inbjudna med siirskild
baktanke var divarande sekreteraren i Hembygds~
firbundet, Ivar Schnell, samt som represeéntant
fér Sédermanlands Bildningsférbund folkhtgskol-
liirare Torgil Ringmar,

Det kan ocksd ha sitt intresse att niimna vilka f6r-
eningar som var representerade denna forsta ging.
Redan anslutna féreningar var: Sotholms Hiirads
Hembygdsférenings Folkdonsgille (nuvarande Ny-
niishamns Folkdansgille), Stensunds Hembygds-
gille, S6dermanlands Spelmansférbund, Gisinge-
Dillniis Folkdansgille och Verdandis Folkdanslag

{ Katrineholm, anslutet genom Ostergbtlands-
Holavedens Hembygdsring., Icke anslutna férening-
ar var: Sillskapet Gammal Dans { Nykdping, SGU
Folkdanslag i Nykdping, Hemgdrdens Folkdanslag
i Vingdker samt Mariefreds Folkdanslag. Samman-
lagt stiillde 49 personer upp plus representanterna
frin riksstyrelsen,

Sedan Eric Strém redogjort fér Ungdomsringens
mdl och syften samt de riittigheter och skyldighe-
ter medlemsfreningarna hade, stiilldes frigan om
de niirvarande var fér en distriktsbildning. Férsta
inliigget i denna friga gjordes av Ivar Schnell,

som férordade en distriktsbildning med motive-
ring att en samling av folkdanslagen torde inne-
biira ett Skat kulturellt arbete i S6rmland med
tanke pd de resurser, som kan stiillas till férfo-
gande | form av instruktionskurser m.m,

Niiste talare var ordféranden i Spelmansférbundet,
Gustaf Wetter, som ocksd varmt [8rordade en
distriktsbildning och som hade sin styrelses be-
myndigande att ansluta Spelmansférbundet till ett
s6rmlandsdistrikt av Svenska Ungdomsringen.

Samtliga de niirvarande representanterna fér sdviil
redan anslutna som icke anslutna féreningar utta-
lade sig varmt for distriktsbildning med undantag
fér en representant f6r Mariefreds folkdanslag, di
redan anslutet till IOGT. Denne menade, att det
for folkdanslag, som tillhdérde en riksorganisation
som IOGT eller liknande, var meningsldst att an-
sluta sig till Svenska Ungdomsringen. De hade
inom IOGT samma goda service niir det gillde
instruktionskurser och folkdansstimmor,

Yttrandet blev inte oemotsagt och en del represen-
tanter for foreningar, som tillhérde annan riksor-
ganisation, bl.a. IOGT, ansig att Ungdomsringen
niir det giillde folkdans, folkmusik och tillhérande
saker, som specialiserad organisation kunde ge
den biista servicen och de flesta kontakterna. En
medlem frin SGU folkdanslag i Nyképing framhsll
bl.a. att de, trots att de ocksd tillhérde IOGT,

inte visste om att det fanns ett folkdanslag i Marie~
fred.

Resultatet av debatten blev givetvis ett beslut, att
distrikt skulle bildas samt att en interimsstyrelse
skulle utses for att skapa stadgar m.m, Interims-

Nu ska vi riktigt roa oss, sa fan, dansade med

mor sin. (Ostergttland)
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styrelsen skulle innehdlla tre personer och valda
blev Ivar Schnell, Bert Wiberg samt undertecknad.

Niista fas i utvecklingen blev att fSreningens rep-
resentanter kallades till ett férsta Arsméte i Flen
den 13 juli 1948, di definitivt beslut om distrikts-
bildning fattades. Den forsta styrelsen valdes och
konstituerades:

Ivar Schnell, ordférande

Gustaf Wetter, vice ordférande

Fritz Andersson, sekreterare

Sigvard Sundin, kassér

Bert Wiberg, kassir

Ovriga ledamdter var Torgil Ringmar, Ulla
Johansson och Harry Strémfors.

De férsta dren blev faktiskt mycket innehdllsrika,
men ack, sii arbetsamma, 1948 hann vi, férutom

‘den inledande kursen pd Gripsholm, ven med en

kurs for folkdansledare pd Stensunds Folkhtgskola,
dit ddvarande riksinstruktdren Thoralf Borglin
kallats som ledare. Samma Ar anordnades Hven en
folkdansstiimma pd Nyk&pingshus,

Verksamhetsberiittelsen for férsta dret talar om
anslutning av 9 féreningar, men samarbete hade
uppriitthdllits med ytterligare 10 féreningar, som
vi hoppades kunna viirva som medlemmar,

Redan frin oktober 1948 gav vi ut ett minadsblad
med avsikt att informera medlemmarna om vad
styrelsen hade for sig och vad som planerades for
den niirmaste tiden. Det utgavs stencilerat och
styrelsens forhoppning var att det si sminingom
skulle fi ett viirdigare utfdrande,

Det kan kanske vara pd sin plats att niimna, att

av de féreningar som anslét sig frin bérjan nu en-
dast tvdl dterstdr, niimligen Verdandi i Katrine-
holm och Nyniishamns Folkdansgille. Ovriga fér-
eningars verksamhet har upphrt med undantag
for de tvil kollektivt anslutnas, Stdermanlands
Spelmansférbund och Hyltinge Hembygdsférening,
vilka begiirde uttriide efter nigra ir.

1949 blev fér distriktets del ett betydelsefullt dr {
utvecklingen. Di rapporteras i drsberiittelsen att
13 {6reningar varit anslutna med totalt antal med-
lemmar av 465, Hiir lir dock att mirka, att vi som
kollektivt anslutna hade Sdermanlands Spelmans-
forbund med 140 medlemmar, Hyltinge Hembygds-
férening med 77 och Siillskapet Gammal Dans {
Nykoping med 66, Aterstir siledes 182 aktiva med-
lemmar,

Under detta dr hade vi den f6rsta verkligt stora
kursen inom distriktet, Den hlls pA Asa Folkhdg-

skola och det var den férsta av minga kuvser i
virt distrikt, diir vi hade nijet att ha Folke Kenn-
ryd som huvudinstruktér., Vid sin sida hade han
vira egna f6rmdgor Bert Wiberg, Ulla Johansson
och Harry Stromfors. Ytterligare en kurs holls
under dret, niimligen pd Alberga vandrarhem for
enbart folkdansledare och instruktér for denna
kurs var Valle Léfgren frin JénkSping. Samtidigt
instruerade Torgil Ringmar i sdng,

Styrelsen som arbetat under 1949 bestod av Ivar
Schnell, Gullan Lindstrdm, Fritz Andersson,
Erik Berg, Bert Wiberg, Torgil Ringmar, Ulla
Johansson och Harry Strémfors.

Den mer utitriktade verksamheten under 1949 be-
stod dels av en uppvisning pd Nyktpingshus under
midsommardagen, ett engagemang som vi fick
1000 kronor fér. Den 21 augusti anordnade vi
sjiilva en stimma pdl Julita Skans med folkdans~
uppvisningar, folkmusik, tivlingar i kiimpalekar
och lekar med barnen samt allmiin dans, dock
endast s, k. kulturell, Vi hade riiknat med ett gott
ekonomiskt Bverskott fér att fi en stomme till
distriktskassa och det hade det siikert ocksd blivit,
eftersom stiimman var mycket viilbestkt. Men ty-
viirr tillkom pd grund av en synnerligen petig
polismiistare i Vingiker en massa opériknade
kostnader f6r dragning av elektriskt 1jus, uppsiit-
tande av staket samt hillande av polis och ord-
ningsvakter. Behdllningen blev diirfér endast
ndigra hundralappar.

Som ett kuriosum kan jag niimna, att intriidet

kostade 0:75 f6r vuxna, 0:50 {6r barn, gratis in- ”

triide for militiir och bygdekliidda. Dansbiljetter-
na kostade 20 dre per styck.

Niigot som ocksd ir speciellt viirt att omniimna
frin 1949 Hr att Sormliindska Ungdomsringen di
fick sitt emblem, gripen med Svenska Ungdoms-
ringens miirke i de framstriickta tassarna. Jag
kommer faktiskt inte ihiig, om Ivar Schnell bide
komponerade och ritade cller enbart komponerade
miirket.

Vidare fick vi ocksd genom Ivar Schnell en egen
siing, "Sol dver landet", komponerad av Elwing
Bjdrklund till text av Ragnar Ekstrém. Sdngen
anviindes faktiskt flitigt vid de tillfiillen distriktet
samlades de forsta dren, men har tyviirr fallit i
glomska under de senaste tio dren. Det kan kanske
vara limpligt att med utgdngspunkt frdn 25-ars-
jubileet dter ta upp singen som distriktets sam-
lingssdng. Forsta gingen som singen forresten
anviindes, var niir distriktet uppvaktade Stock-
holms distrikt vid dess 25-drsjubileum i Bld Hal-

R ——



len i Stockholm, didr vi var 130 sérmlinningar
representerade,

Den ekonomiska stiillningen under de férsta dren
blev trots mycket uppoffrande arbete frin alla
distriktsmedlemmar vid fester och genom lotteri-
forsiiljningar inte sd slirdeles lysande. Férsta
dret hade vi ett underskott pd kronor 85:69, men
niir vi gjorde bokslutet 1950 hade vi lyckats knega
ihop sd pass att vi kunde betala vira skulder och
fd ett Sverskott pA kronor 256:74, Det torde emel-
lertid ppekas i samband med ekonomin, att det
di inte utdelades vare sig kommunala, landstings-
eller statsbidrag fér vir verksamhet, Verksam-
heten skulle helt finansieras av avgifter frin med-
lemmarna samt Gverskott pd fester och lotterier,
Av drsavgiften gick de forsta dren kronor 1:50 till
distriktskassan. Den summan rickte inte ens till
frimiirken for utstindande av cirkuliir och minads-
blad, Nigra arvoden till styrelsen eller ersiittning
for resor var inte att tiinka pd.

Jag skulle tro, att minga av lisarna som var med
under de forsta dren av distriktets historia med
ett stilla smil erinrar sig de stimmor eller sna-
rare ekonomifester, som anordnades for att f6r-
stka fi ordning pd distriktets ekonomi, I vissa
fall fick ocksd kassdr och styrelse anledning att
se fram mot ett gott bokslut, medan andra fester
resulterade { att styrelsemedlemmarna fick ge ett
kortfristigt handldn till distriktskassan fir att
klara utgifterna.

Felet var sikert inte vira ambitioner att ge best-
karna ett bra program med trevliga forlustelser
till 14ga priser. Jag skulle snarare tro, att i bbr-
jan av 50-talet det inte var "poppis" med "kultis".
Samma fester och samma program idag skulle
siikert resultera i fyllda kassakistor. Distriktets
ekonomi lHr idag helt annorlunda och behdver inte
forstirkas, men nog skulle det vara roligt att iin
en ging fd uppleva en liknande tillstiillning som 1
Julita, Viala, Nifvekvarn, Eskilstuna Djurgirden
eller de andra platserna, som hemsdtktes, Dir
alla distriktsmedlemmarna jobbade och slet med
uppsiittning av staket, forsiljning av biljetter, vak-
ter vid dansbana och skjutbanor, ordningsvakter
m.m,, m,m,

Men som sagt, allt har fériindrats till det biittre
och diiribland tiven distriktskassan. Som jag
niimnde i inledningen har jag férst och friimst ve-
lat ge niigra glimtar frin starten och de forsta
dren. Det har férunnats mig att aktivt delta i ar-
betet under alla de gingna 25 dren och jag har fitt
vara med om hur S6rmliindska Ungdomsringen
vuxit och utvecklats, hur tusentals ungdomar ge-
nom Sérmliindska Ungdomsringen och dess féren-

ingar fitt sin "kulturella fostran", hur minga av
dessa ungdomar, som en ging kom in { rérelsen
genom fOreningarnas barn- och ungdomslag idag
tagit hand om styrelse- och ledaruppgifter i for-
eningar och distrikt,

Den férmodan, som den 23 maj 1948 gjordes av
distriktets forsta hedersordférande Ivar Schnell,
att en samling av folkdanslagen i Sédermanland
till ett distrikt skulle innebiira ett Skat kulturellt
arbete, har till fullo slagit in.
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Det gir bra bara jag kommer iging, sa tuttan om

dansen. (Dalarna)
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JUBILEUMSFESTEN

Svenska Ungdomsringens firtjlinsttecken i silver tilldelades Sune ﬁhberg. Bror Ryding och
Evy Andersson, vilka ses pd bilden nedan tillsammans med rikskasstren Anders Johansson.

DANSARE

Fem ordférande!

Friin viinster:

Ivar Schnell
Fritz Andersson
Birger Nilsson
Sune Ahl)crg

Bo Bjorkman



TILLBAKABLICK PA SORMLANDSKA
UNGDOMSRINGENS FORSTA 25 AR

Vid ett jubileum &r det ju brukligt att féreta en
genomging av gamla protokoll och verksamhets-
beriittelser f6r att minna om flydda tider och gtir-
ningar. Undertecknad har dtagit sig att utféra
denna tillbakablick, dels for att pd detta siitt be-
riitta om gingna tider, dels for att sjiilv lira
kiinna den rorelse jag dtagit mig att forstka féra
vidare framdt.

Anteckningarna vittnar i{nte om nigra stora dra-
matiska hiindelser, men viil om mycken flit och
moda. Ekonomiska, och andra, bekymmer har
16sts genom hiingivet och uppoffrande arbete, som
vittnar om kiirlek och trofasthet till de ideer som
forenar oss i vir organisation. Denna hiingiven-
het har priiglat alla, som genom dren blivit satta
att féra virt distrikt framét.,

§i borjade det:

Froet till distriktet siddes vid en instruktionskurs
pi Gripsholms Folkhtgskola { maj 1948, dir rep-
resentanter for nio folkdanslag, spelmans-, bild-
nings- och hembygdsférbunden samt Svenska Ung-
domsringen var samlade. En interimsstyrelse,
bestdende av Ivar Schnell och Berth Wiberg, Ny-
képing, samt Fritz Andersson, Eskilstuna, till-
sattes.

Redan efter tre veckor, den 13 juni 1948, hade in-
terimsstyrelsen kallat till nytt sammantride {
Flen. Vid detta sammantriide beslutades att bilda
ett distrikt av Svenska Ungdomsringen fér Bygde-
kultur och interimsstyrelsens namnférslag,
SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN, antogs.

Foljande freningar och organisationer deltog i
sammantriidet: SGU Folkdanslag, Nykoping,
Sillskapet f6r Gammaldans, Nykping, Higsjd
Folkdansgille, Stensunds Hembygdsgille, Gdsinge-
Dillniis Folkdansgille, NOV Folkdanslag, Katrine-
holm, Hemgdrdens Folkdanslag, Vinglker, Stder-
manlands Hembygdsférbund, SGU distriktsstyrelse,
Ghsinge-Dillniis Hembygdsférening, Hyltinge Hem~
bygdsférening, S6dermanlands Spelmansférbund,
Stdermanlands lins Hemsl8jdsftérening och
Svenska Ungdomsringens riksstyrelse genom Eric
Strom. Dessutom hade ftljande féreningar genom
skrivelser uttalat sig positivt till distriktsbild-
ningen: Sotholms Hiirads Hembygdsforenings Folk-
dansgille, Viisterljungs Folkdansgille och Ardala
Hembygdsftrening, Alla dessa anslét sig dock inte
till distriktet,

Den forsta distriktsstyrelsen fick féljande ut-
seende:

Ordférande Ivar Schnell, Nykdping

V. ordférande Gustaf Wetter, Katrineholm
Sekreterare Fritz Andersson, Eskilstuna
Kassbr Sigvard Sundin, Nyk&ping

Berth Wiberg, Nykdping

Torgil Ringmar, Skéldinge

Ulla Johansson, Viisterljung

Harry Strémfors, Stensund

Till revisorer valdes Gerhard Lanninger, Sparre-
holm och Herbert Eriksson, Gnesta, med Bernt
Alnerheim, Nyktping, som suppleant.

Redan f6rsta Aret hann distriktet arrangera en

folkdansstimma pd Nyk8pingshus samt en folk-
dansledarkurs pd Stensunds Folkhtigskola. Ett

ménadsblad bbrjade utkomma | oktober 1948, |
stencilerad form,

FORENINGARNA

Ménga f6reningar har genom fAren tillhtrt S61rm-
lindska Ungdomsringen. Flera féreningar som
anslit sig till distriktet under de férsta dren var
landsbygdsféreningar, som genom avfolkningen
upphtirt. Distriktet lir numera fast forankrat 1 tit-
orterna. Av viira nuvarande tio fdreningar lir sju
verksamma i f.d. stiider, tvd | stdrre titorter
och endast en, NishultafSreningen, lr en ren
landsbygdsfdrening,

Enligt forsta verksamhetsberiittelsen anslit sig
f6ljande féreningar under forsta dret:

Sotholms Hiirads Hembygdsftrenings Folkdans-
gille (nuvarande Nyniishamns Folkdansgille),
Viisterljungs Folkdansgille,

Stensunds Hembygdsgille,

Gisinge-Dillniis Folkdansgille och
Stdermanlands Spelmansftrbund,

som alla tidigare varit direktanslutna till Svenska
Ungdomsringen,

Verdandis Folkdanslag, Katrineholm, som tidi-
gare tillhrde Ostergtlands-Holavedens distrikt,
Hogsjé Folkdansgille,

Sillskapet Gammaldans, Nykbping och

Hyltinge Hembygdsfrening.

Av dessa var Spelmansférbundet och Hyltinge
Hembygdsforening kollektivanslutna,

Nyniishamns Folkdansgille och Verdandis Folk-
danslag ir de enda av de ursprungliga fSreningar-
na som fortfarande finns kvar i distriktet.

Direfter har fljande féreningar anslutit sig och
tillhdrt distriktet under olika ldnga perioder,
(Fdrteckningen upptar féreningarna i den ordning

Slir du min dam pd kiften, si slir jag din dam pd

kiiften, sa bonddriingen pd dansbanan.
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jag mott dem i verksamhetsberiittelserna och gor
inte ansprdk pd att vara nigon férteckning tver
féreningarnas anslutningsordning eller dlder).

SGU Folkdanslag, Nykoping

Riby-R6nd Folkdanslag, Riby
Hilleforsniis Gymnastik{renings Folkdansgille
Vingikers Hemgirds Folkdanslag

Rekarne Folkdans Gille, Eskilstuna
Vingdkers Hembygdsfdrenings Folkdanslag
SGU Folkdanslag, Stdertilje
Folkdanslaget pd Nykdpingshus

Virdinge Folkdanslag, Mdlnbo

Eskilstuna Spelmanslag

10GTs Folkdanslag, Flen (namniindrat till
Flens Folkdanslag 1967)

Niishulta Gymnastikférenings Folkdanslag
Folkdanslaget Oxel8-Gille, Oxelésund
Vingiikers Folkdanslag (nedlagt 1965)
Jirna-Turinge Folkdansgille

Salems Gille, Ronninge

Striingniis Gilles Folkdanslag.

Anmiirkningsviirt iir, att Vingdker haft tre olika
foreningar med i distriktet (reservation fér ev.
missférstind pd grund av t,ex. namniindring) men
ingen av dessa finns kvar. En ny férening frin or-
ten, Vingdker Gille fér 14t och dans, ligger dock i
férberedelser for intriide 1 distriktet,

Distriktets tio féreningar lr i1 dag verksamma i
Nykoping, Eskilstuna, Nyniishamn, Jiérna, Katri-
neholm, Flen, Oxelésund, Rénninge, Striingniis
och Niishulta,

STYRELSEN

Sormliindska Ungdomsringen har genom Aren haft
sex distriktsordféranden:

Ivar Schnell, Nykoping, 1948 - 51

Fritz Andersson, Eskilstuna, 1952 - 61

Birger Nilsson, Eskilstuna, 1962 (flyttade sedan
frdn distriktet)

Ingemar Eriksson, Nykoping, 1963 - 67

Sune Ahberg, Oxelésund, 1968 - 72

samt undertecknad frén 1973.

PA drsmitet 1953 utniimndes Ivar Schnell till
distriktets férste hedersordftrande f6r sina in-
satser for distriktet. 1962 vederfors Fritz
Andersson samma fira och blev diirmed distrik-
tets andre hedersordftrande.

Fritz Andersson har dessutom erhdllit Svenska
Ungdomsringen fér Bygdekulturs higsta utmiir-
kelse, guldmiirket, for sina insatser inom
distriktet och riksorganisationen. Svenska Ung-
domsringens fortjinsttecken har genom dren till-

delats Kate Junds, Nynilishamn, Allan Karlsson,
Katrineholm, Gustaf Wetter, Katrineholm, och
Gullan Lindstrém, Katrineholm,

SEKTIONERNA

Arbetet med speciella sektioner eller sektionsle-
dare har skiftat genom Aren,

Redan vid forsta styrelsesammantriidet tillsattes
Berth Wiberg, Nykoping, som distriktsledare f6r
folkdans. Andra dret dyker niista sektionsledare
upp, Torgil Ringmar, Skdldinge, som sfngledare.
(Kanske ndigot att ta upp igen). 1951 startar studie-
sektionen med Bernt Alnerheim, Nyktping, som
ledare.

Sing- och studieledarna frsvann efter tvd Ar.
1953 infoérdes "Ledare for driktupplysningar",
Ewy Andersson, Eskilstuna, och "Ledare for
gspelmiinnen', Allan Karlsson, Bie., Befattningen
som studieledare dterinférdes 1955.

Denna arbetsordning bestod fram till 1960, di
barnlagsverksamheten fick en siirskild ledare,
Anne-Marie Eriksson, Eskilstuna, som innehade
denna post i tre dr, di verksamheten férdes Sver
till danssektionen,

Barn- och ungdomssektionen startades si sent
som 1969, Maud Ahberg, Oxeldsund, hette férsta
ledaren, 1970-71 utkades sektionerna med bi-
triidande sektionsledare. Frin 1973 har alla sek-
tioner tre ledaméter, om vi riikknar kasséren som
"tredje mannen" i studiesektionen.

Sektionernas arbete har skiftat genom dren,
Minga ledare har lagt ner ett gott arbete genom
att resa ut och hjiilpa féreningarna eller arrange~
ra kurser och triiffar,

Under 1973 har hittills samtliga sektioner arrange-
rat kurser inom sina respektive omriden.

MEDLEMSUTVECKLINGEN

Forsta medlemsstatistiken Aterfinns 1 verksam-
hetsberiittelsen for 1949. Denna visar att distrik-
tet di hade 466 medlemmar, varav 182 personligt
och 283 kollektivt anslutna, férdelade pd tio med-
lemsanslutna och tre kollektivt ansluta fSreningar,
Efter fem 4r framgir att itta fSreningar betalt
avgiften,

Medlemsstatistik redovisas direfter ej forriin
1955, di distriktet hade 173 medlemmar, férde-
lade pd sju féreningar, + en kollektivansluten fér-
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ening, vars medlemsantal ej redovisas. 1963 var
endast sex [Hreningar + fyra direktanslutna med-
lemmar registrerade.

DA redovisningen av medlemmar skiftat genom
dren, kan man inte gora en jiimfSrelse av sta-
tistiken utan en mycket ingiende forskning, som
skulle ta for stor plats att redovisa hiir,

Medlemsutvecklingen de senaste fem dren visar
en klart uppittgiende tendens:

1968 redovisas 7 féreningar
279 vuxna, 65 ungdomar

1969 redovisas 7 {Ureningar
283 vuxna, 92 ungdomar, ca 300 i 6ppen verksamh,

1970 redovisas 8 féreningar
326 vuxna, 86 ungdomar, ca 300 i Sppen verksamh.

1971 redovisas 8 fdreningar
340 vuxna, 90 ungdomar, ca 500 { 6ppen verksamh,

1972 redovisas 10 f6reningar
429 vuxna, 429 ungdomar, ca 400 i Sppen verksamh.

EKONOMI

Den allmiinna kostnadsstegringen plus statsmakter-
nas Okade insatser har gjort att en jlimférelse av
den ckonomiska utvecklingen ter sig ndrmast ko-
miskt,

Den férsta medlemsavgiften faststiilldes till 50 6re
per medlem och dr + 2 kronor till riksorganisatio=-
nen, Kollektivanslutna féreningar betalade 5 kro-
nor per 100 medlemmar,

Forsta ckonomiska rapporten visar en omslutning
pa 1,273:97 med ett underskott pd 35:69, Efter
fem dr hade omslutningen férdubblats, 2.359:57
med ett Sverskott pd 716:42,

1960 var omsittningen 9. 944:36, 1968, vid 20~
irsjubilect, hade den Skat till 14,786:-~ och det
senaste riikenskapsdret var den 49, 177:25,

Sjilvfallet har den enorma ekonomiska utveckling-
en f6rt med sig skiftande problem fér de styrande.
Frin de forsta drens stindiga kamp med ekonomi-
fester och lotterier till viira dagars bekymmer
med blanketter och formuliir,

Resurserna har tkat och med dem kraven och pre-
tentionerna. Exempelvis framgir att vissa kurser
i organisationens barndom fick finansieras genom
amerikanska lotterier, som sdldes till deltagarna.
[ januari 1952 var ekonomin sd anstriingd att sty-

relsen bverviigde att liigga ner verksamheten frin
och med drsmitet. Man tog sig dock samman,
ordnade fler lotterier, och dret efter visar verk-
samheten en vinst pd 700:--,

Ekonomifester har genom dren arrangerats bl.a.
pé Julita Museum samt pd Djurgirden, Eskilstuna,

SMATT OCH GOTT

1951 planerades en cykeltur { Strmland 4 - 12
augusti, di distriktet skulle svara fir viirdskapet
och respektive lag ordna program, logi och dylikt
Den fick instiillas, sedan bara tvd deltagare an-
miilt sig. Kan just undra hur det skulle ha gitt i
dag, niir cyklandet kommit pA modet igen ?

Stdermanlands Spelmansférbund, som varit kol-
lektivanslutet sedan starten, begiirde sitt uttriide
ur distriktet 1952,

Den 30 maj 1957 hélls en barnlagstriff pd Stensund
och i september samma &r hélls en barnlagsledar-
kurs pd Sundbyholms slott.

1957 var det ocksd Suez-kris med 4tf6ljande ben-
sinransonering. "Stndagsftrbudet'" medfdrde att

Nynishamn gick miste om drsmitet, som | stil-

let flyttades till Eskilstuna.

1961 hade inte valberedningen kunnat fi {hop nigon
styrelse, varfdr extra drsmote fick hillas 1 juni,
Protokollet frin det sammantriidet har jag inte
hittat, men eftersom Fritz Andersson, som skulle
avgh och som ingen ville eftertriida, satt kvar till
niista ordinarie Arsmite, sd blev han viil omvald.

1961 startades Hven Folkdansens och Folkmusi-
kens Dag i Parken, Eskilstuna, i samarbete med
Sédermanlands Spelmansférbund. Detta arrange=-
mang dterkom sedan fram till och med 1972, var-
efter det arrangeras lokalt av Rekarne Folkdans
Gille, Eskilstuna, under namnet "S8rmlandsda-

m"-

Tiil sist kan niimnas, sd hiir 1 jubileumstider, att
distriktet planerade att fira 10-drsjubileet pd
Gripsholm, Om festen kom till stind fortiljer inte
protokollen.,

Med dessa rader hoppas jag ha livat upp minnet

pd vira gamla medlemmar och invigt vira nya 1.
"vir historia". Allt jag skrivit iir kanske inte

riitt, Det lr svirt att tolka gamla protokoll, Ibland
har kanske en "pusselbit" kommit pd avviigar,
varfor jag kan ha hamnat pd "fel spir".

Eskilstuna i oktober 1973

(b

Bo Bjérkman
Distriktsordfdrande

Ar du ledsen luder, sa hoken, dansa med honan.

(Stockholm)
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Yi s&rjer en apellnm

el ha e o ot e s
alla, har fﬁr alltid lagt ned sin
llu och. sina snickarverktyg.
Han -var den sisté nu levande
fraditionsbiraren av . Stora
Malislatarna fran sekelskiftet.
Han hade sjilv liict sig spela.
Underligt nog kunde inger. av
hans sju broder traktera fiol
Men det kunde Erik Andersson.
mpehdc sina latar i ovanligt
tempo och med en osviklig
fytm. Det mirktes, att han
spelat fill dans i sin ungdom. De
| takterna satt kvar i hans

fiven pA Alderns dar. Det
ﬁ:;'dt‘de i siirskilt hog grad
{ltl.r efter honom,

dd jag tecknade upp 14

Sina melodier hade viinnen
E.A. efter Karl Karlsson (Kalle i
Niisstugan), Lasse i Stenta,
bréderna Dahlgren, Ramsjé-
bhult, Adolf i Hult, Lasse i
Forssjo, Evald Larsson fran
Remrdd, Ferdinand Gustafsson
(Nyffen), Mortbol, Bjorkvik,
samt i férsta hand efter sin egen
mor, som var mycket musika-

lisk. Polskorna, mest dttondels-

polskor, var de vanligaste dans-
latarna i E.A:s ungdom. Dessa’
polskor kallade han polketter,

NYCKELHARPOR,

egentlifgen en “oriktig beniim-
ning. Gnmlmlvals spelades ald-
uppgif&n& . jag fa m
har jag fatt
av andra sérmliindska spelmiin.
En mirklig lit; som E.A.
, var majstingsmars-
chen frin Ericsberg. Den spela-
des pd midsommaraftonen, dé
den lévade stingen restes pd
borggirden pd slottet. Den liten
iir forut upptecknad efter Kalle
i Niisstugan, men E.A. har den
biista och mest krusade varian-
ten.

Sju barn har Erik Andersson,
och sju fioler har han byggt.
Han var skicklig och snabb i all
handsléjd, och det kom honom
viil till pass, nér han gav sig i
kast med fiolbyggeri, en svér,
exklusiv och tdlamodspriivande
hobby. Men E.A. lyckades bra,
ibland utmiirkt.

Spelmannen Erik Andersson
var fédd torparepojke och hade
det slitigt och striivsamt under

in mer #in B80-driga levnad.

hade-han alltid mycket att
geé andra genom sitt férndjsam-
ma siitt och sina glada, sérm-
liindska latar. For detta tackar
Soédermanlands Spelmansfér-
bund och viinnen

GUSTAF WETTER

Biviil kromatiska som andra modeller, tillverkas och forsiiljs efter bestillning. Jag har

hittills f6rfirdigat ett antal nyckelharpor, vilka fitt god kritik bide tekniskt och ljudmis-
sigt sett. Ndgra kromatiska harpor finns i lager fér hugade spekulanter. Kunder och be-

stiillare ombeds ta kontakt for vidare upplysningar,

Lars Bohman
Vikingaviigen 8

151 38 SODERTALJE
Tel (0755) 10078

(Medlem av Sdermanlands Spelmansf{érbund)
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Ett litet tilliigg till ovanstiende "annons":

PA planeringsstadiet befinner sig en kopia av den enkelharpa (!) som finns pd Nykipings-
hus, Hugade spekulanter ken redan nu boka in ett exemplar. Lasse Bohman bar liven till-
verkat och modifierat en rad fioler (bl.a. en femstriingad och en Attastriingad) samt {or-
fiirdigat raka stall it en hel spelgrupp. Gott arbete gr han!

Arne Blomberg



Lerbo gokar och Skoldinge hokar

Nagra uppgifter om sockenbodknamnen i Sérmland
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Y Ca it Fasidon g e L R A » L_ AR T ;
- ken han svor:  "A. Wil dn mu in - te
shiderid o ) ST A AN 5 B R el 12 1

Denna visa ir ju vad melodin
betriiffar allom bekant, Texten
lir vid forsta pAseendet inte hel-
ler sk miirkviirdig. Men varfdr
svor hken, niir tuppen gol? 1
annan variant talas det om, att
det ir en gk, som gal, och det
retar hiken alldeles fdrskriick-
ligt. Aldre sSrmliinningar begri-
per nog, vad det Wr frAga om,
men det Hr inte mAnga av de

gre som fUrstdr, att det Ur en
nidvisa, I tidskriften "Till hem-
bygden, en julhillsning till f&r-
samlingarna | Striingnlis stift
1921", har Anna Mdbller skrivit
en uppsats med titeln Skbldinge-
minnen. Hon beriittar diir, att
det { birjan pA 1800-talet | Skdi-
dinge socken fanns en liga som
kallades htkarna. Det var den
tidens raggare. NAgra bilar och
motorcyklar fanns ju Inte att
"lAna" pA den tiden, men de stal
frukt och hns och dyl. Dessa
Skoldinge htkar var ocksl stora
slagskiimpar och mycket stolta
dver sina bravader | likhet med
en annan omtalad liga, Oja bus-
sar. Dessa stal frukt och mat-
varor frin herrgirdarna, och
vid ett plundringstig till Julita
blev deras anfrare, som kalla-
des kung, skjuten | ett frukt-
triid pA Julita gArd. "Niir vi gin.
go te Julten, vardt vAr Busse-
kung skjuten”. Dessa bussar om-
talas pA 1600-talet, och innan
briinnvinet knlickte dem under
Gustav III:s tid utkiimpade de
vilda strider med Niirkesborna,
viistmanlimningarna, "Vinglkers
vargar” och "Rademacher och
hans anhang” (smederna | Es-
kilstuna).

Forr | tiden var det ju mye-
ket vanligt att pojkarna triffa-
des vid sockengriinserna, vid
marknader och vid beviirings-
ménstringar och dA utkiimpade
blodiga slagsmil med varandra.
I min hembygd, norra Smaland,
var det fordom viildiga bataljer
mellan Ystgtitar och smAliinnin-
gar vid landskapsgriinsen. Carl

Erik | Lind som sjillw varsen

Skoldinge, hik, beriittade att nir

hammome.. beviiring cthgade ctill

Malmen 1875 var det allvarliga
skiirmytslingar mellan hikarna

och vargarna. Dessa senare skul-
Je ha stryk var man sdg dem,
ty de hade rykte om sig att vara
lite smAtt Sversittare, och shdant
tal ju inte en hederllg 20-Aring
En ann Hr ju sh god som en ann.

Sockenbobknamnen | Oppunda
hiirad var f6r Oppunda hiirs ]
foljande:

Vinglkers vargar, 0. Ving-
Akers Thvar, Osterdkers korpar,
Floda lvsingar, Vadsbro kottar,
Vrena killingar, Stora Malms
grisar, Skdldinge hikar, Husby-
Oppunda getter, Julita rilvar el.
ler knutar, Lerbo gikar, Black-
sta grevar och Bettna 18ss.

Niirmaste hade | Viis-
terrekarne namn enligt f8ljande
ramsa { Dybecks Runa 1850:

Vestermo tussar, 8ija bussar,
Lijsta klirn'gar, Glllberga miin
de dansa #n.

I Niirke har vi bl. a. Edsbergs
korpar, Kumlas stutar, Glans-
hammars ahborrar och Liinniis
hankar. De sa hade fitt namn
efter sockendriikterna: Eds-
bergsborna hade svarta rockar,
Kumlaborna bruna och bnderna
fran Glanshammar hade réfa
riinder pA rock-kragen.

Skedeviborna | Osterglitiand
kallades lappar, och det 8knam-
net hade f8r resten alla Skedevi-
bor, oberoende av | vilket land-
skap socknen lAg.

Bland sSrmliindska Sknamn |
niirheten av Oppunda hiirad kan
nimnas Bjrkviks harar, Lilla
Mellbsas 16ss  (ljudhiirmning),
Flens bestar, Lilla Malma pin-
nar, Helgesta pattar o " Niis-
hulta pAsar.

MAnga av $knamnen har bil-
dats genom rim, t. ex. Skdldinge
hikar — Lerbo gikar, genom
allitteration, exempelvis Ving-
Akers vargar och kanske ocksh
Lerbo (ler)gbkar, genom ljud-
hilrmning t. ex. Julita knutar
och genom association 1 t. ex.
Dunkers klumpar. Den som MHr
Intresserad fir sbrmliindsk cog-
homi mithvisir Jag till'en uppsits’
av' Nils* Dencker | Fataburen

1928, ‘HACE'S frid Viker fag -

fatt en del sakuppgifter till den-
na lilla artikel.

Nu har sockentknamnen niis-
tan helt férsvunnit. Niir slags-
malen férsvann hade Sknamnen
knappast nigon mission att fyl-
la. Dock har jag hdrt nigot som
tyder pA att de finns kvar hir
och diir Hven | vAra dagar. Ett

anligt redskap vid viigbyggen,
niir man skulle hacka loss smA-
sten, grus o. dyl. var en 8. k
korp. En viigbyggnadsentrepre-
nir frin Katrineholm har medde-
lat mig, att det var vanligt att
man férr kallade detta redskap
fr en "Osterdkrare",

Att Sknammen férsvunnit Kr
nigot att glidja sig bver. Det Ar
ju ett tecken pA att det blivit
fredligare fdrhdllanden mellan
miinniskor, Nu kan ju tvd yng.
lingar frin skilda socknar trilf-
fas utan att slA varandra blodi-
ga med snusdosor och knogjlirn.

Till slut en sedeliirande histo-
ria frin Julita. En kall vinter-
dag gick en Julita-riiv vid Olja-
rens strand och hirde dA nidrop
frin sjbn: en milnniska IAg 1 en
dppen vak och kilmpade fir H-
vet. Julitabon skyndade ut ph
sjtin. Han hidrde dock pA utta-
let, att den nbdstiillde inte kun-
de vara frin Julita. Niir han
kom fram till vaken, sAg han
pA den fdrolyckades kliidedritkt
att han var frin
Osterfiker. Han stannar di ph
tryggt avstind, diir isen Kr hird
och fast, och yttrar f8ljande kilr-
lekfulla ord till sin mnbdstiillde
broder: "Jasd, ir du en
Akerskdrp? Befall dig dA |
rans hand och kryp ner en
e

Osterdker och Julita
tillsammans till en
trots ett sjin Oljaren
gamla socknarna At
den osimjans surdeg, som
kvar frin forna dagar, Det
nelaget varade icke linge,
ska hoppas, att Vingiker
UsterAker har bilttre firutsiitt-
ningar till samarbete. Rent geo-

afiskt.ligger det bra-tlkd, Dat

‘8tt,hoppas,

&
: Bt

g5%
Nu gir det {ér mig, sa Billengren, kom i takt i

valsen. (Viirmland)
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Katrineholms-Kurlren Lirdag den 12 junuari 1974
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HAMBO !

Niir jag slitter mig vid skrivmaskinen for att

fi ner nigonting om hambo, har jag en kiinsla
av att det som skall siigas redan #ir sagt. Ham-
bon har varit pd tapeten av olika anledningar
den sista tiden, men det iir m&jligt att det be-
hovs en repetition.

Alltsd: Hambo - vad #r det?

Forst ir det viktigt att vi skiljer pA dans och
musik. Musikaliskt bérjar men redan fére dr
1850 att tala om hambopolskan. Den fir en vik-
tig del av vdra spelmiins repertoar och bers-
ringspunkten med dansen hambo ir stor, Men
dansmiissigt lir det stor skillnad pA hambopolska
eller hamburgska, som man sa { virt landskap,
och hambo,

Den f8rst niimnda formen kommer att behandlas
i niista nummer av S6rmlandsliten och det ric-
ker denna ging med konstaterandet att det rér
sig om tvil olika danstyper.

LAt mig forst fd citera en dansbok, utkommen
1907. Lindell, G E: Liirobok i Danskonst (En
hvar sin egen dansmiistare) Stockholm 1907:

Hambopolska:

Hambopolskan, vilken endast skiljer sig frin
Dalpolskan genom en i var takt pd férsta ansla-
get dterkommande och till niira medeldjup verk-
stiilld nigning, dstadkommen genom bdjning av
stdjebenet vid kniileden inférdes av {trfattaren
ir 1883 vid undervisningen i dans. Under denna
form blev ock dansen godtagen av den tidens
stockholmare och ett drtionde diirefter hade den
t. 0. m. undantriingt den polkamazurka, som
diirigenom kom alltmer ur modet. Den pd an-
fort siitt anordnade dalpolskan fick benimningen
hambo, vilket hiirleder sig frin den gamla
hambopolskan och vartill fogats klassmiirket
polska. P detta siitt tillkomma allt emellandt
nya danser, vilka, vare sig de iir genialiskt el-
ler idiotiskt anordnade, dock alltid proppas i
den goda allmiinheten sdsom det yppersta alster,
vilket tagit form genom en djupt gliende tanke-
kombination av ndgon viilbestiilld sprattelkonst-
nir. Ett tiotal &r senare eller 1893 tillférdes
dal- eller hambopolskan en andra figur eller en
8. k. uppsparkning. Miistaren till detta nya upp-
slag r f6r oss obekant, men antagligen tillhér
denne siillskapet fotarbetets viinner, (Slut pd
citatet).

Vare hur det vill med sanningshalten niir det
giiller forfattarens pistiende att han sjilv upp-
funnit hambon, sd finns det en del verklighet

i artikeln. Att hambon iir en dans som tillkom
i slutet av 1800-talet ir riktigt, likasd att det
foretriidesvis iir en dans som lanserades {
stiiderna. Dessutom kan det idag fastslds att
det ror sig om en variant av polkamazurkan,

Musikaliskt anviinds inte musiken till polka-
mazurkan utan { stiillet den ildre hambopolskan,
Mer om detta senare,

Niir det giiller tidig beskrivning pd hambo #r

det genast svirare. Axelina Appelboms dansbok
som kom ut 1902 innehiiller, som hon sjiilv si-
ger i férordet, de senaste siillskapsdanserna,
men ingen beskrivning pA hambo. Lindells dans-
bok kom ut 1907 och innehdller en beskrivning,
men jag kan faktiskt inte tyda den. Dessutom
finns samma fel i denna beskrivning som i samt-
liga beskrivningar av senare datum. De beskri-
ver enbart omdansningssteget - inte indansning-
en,

Visserligen finns i ungdomsringens senaste
instruktionsbok, den s.k. "grdna boken", {&l-
jande mening: Som limpligt férsteg till hambo
forordas for kavaljer viinster dalsteg, hiiger
dalsteg och ett viinster tresteg. For damen:
hoger dalsteg, viinster dalsteg och ett héger
tresteg .... men detta antar jag lir skrivet for
miinniskor som redan kan dansa hambo. I v~
rigt kan noteras, att vid en jiimftrelse mellan
de tidigaste beskrivningarna samt de senaste,
finner man att kniéibtjningen flyttats frin andra
taktdelen till den férsta.

i

Den som viintar sig ndgon form av dialektala
beskrivningar kommer tyviirr att bli besviken.
Dansen som siidan kom alltsd ungefiir vid se-
kelskiftet och di blev den dansen pd modet
inom framférallt industrisamhiillena. I mdnga
delar av virt land blev dansen egentligen ingen
direkt succé firriin omkring férsta viirldskri-
get. Klart iir, att niir dansen di spreds fanns
inte dalstegen vid indansningen. Det vanligaste
var tre stycken tresteg, pojken brjande med
viinster och flickan med héger fot. Niir det giil-
ler dalstegen som indansning kan jag inte annat
lin instimma med Lindell i hans omdéme om
just denna rérelse (se citatet ovan),

/
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Det som kanske iir fdrviinande iir det stora
intresse, som dansen ront inom [olkdanslagen.
Den dansrepertoar som man har kan naturligt-
vis alltid diskuteras, men det som [rapperar
fir att man t.ex. forkastar tangon, som ir dt-
skilligt folkligare, till frmin f6r hambon,

Sammanfattningsvis kan alltsd sigas att ham-
bon, en variant av polkamazurka, dansad till
gamla polskemelodier, kommer vid sekelskif-
tet. Den donsas till att bérja med utan den
markerade nigning vi ser idag, dessutom med

tresteg | stiillet {or sparksteg vid indansningen,

Slutligen vill jag girna pipeka, att den form

HAMBOMELODIER

Om man bland alla upptecknade litar letar efter polskor som har betecknats som "hambo", fir man ett

ganska klent resultat.

av hambon som vi ser idag och som tydligen

blir allt vanligare - den diir pojken hdller kvar

sin hégerfot i golvet och vrider runt pd tredje

taktdelen - egentligen inte har ndgon bakgrund
i hambon utan fir en 8verféring av hamburgskans

steg. Om man skall dansa pit detta siitt eller
inte Bverldter jag it den individuelle dansaren
att avgbra, Det #r Hndd sd, att alla danser ut-
vecklas, vare sig vi vill eller inte, i den ena
eller andra riktningen. Det man eventuellt
kunde efterlysa var ndgon form av sjidlvkritik.

Rénninge {1 december 1973

Henry Sjéberg

13.

Siikerligen har melodiurvalet varit rikare #in vad som framgir av materialet; minga "polskor" ir givet-

vis anviindbara som "hambo''.

Blidddrar man i sérmlandsdelen av Svenska Litar, finner man féljande hambomelodier:

5. POLSKA

Upptecknad 1918 av Nils Andersson efter Johan Erik Bergman, Hammar,

Viisterhaninge.

Bergman (1843-1931) brjade spela redan vid dtta till nio &rs Alder pd en fiol
som han fitt av hennes ndd Bergenstriihle pi Skogsekeby., Som llirare fungerade
traktens mest eftertraktade bréllopsspelman, Magnus Widman (f6dd omkring

1825), som var kusk pd Skogsekeby.

Bergman hade polskan efter Widman,

miid" sad presten dansad brudgummen te. (Nirke)

"Far vakkert mid bruda, di i mitt barn ho gir
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13. POLSKA

Aven denna hambo &r upptecknad 1918 av Nils Andersson efter Bergman,

Viisterhaninge.

POLSKA
Ham
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Upptecknad 1924 av Olof Andersson efter.Johan Erik Bergman, Visterhaninge.

Bergman hade polskan efter Jan Olof Sjoberg frdn Muskd.

141. POLS KA
Hambo

_
_
_
_
|
_
:
_
:
_
_
_
|
I
|
[
|

I — e CEED E—— C— N S S S SN ST F3 SO SRS RS B ol e SSE
—

Det var en vacker vals, sa guldsmen om
marschen. (Sérmland)

fodd 1864 1 Stora

Upptecknad 1930 av Nils Dencker efter Carl F Persson,

Malms socken.

Polskan var efter fadern, Per Fredrik Larsson (1838-1907) och en driing vid

Eriksberg,
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147. POLSKA
e Hambo

Komponerad av Carl F Persson, Stora Malm, di han pd 1890-talet var anstiilld
vid Vrena éngsdg. Upptecknad 1930 av Nils Dencker.

198. POLSK A
Hambo

Hambo frdn Halla socken, upptecknad 1932 av Nils Dencker efter skomakaren
och spelmannen Johan Erik Lilja i Nykdping.

Usch va di gir, sa kiiringen, valsa i fes.

(Stockholm)

(0755) 30580 °Lat hora!
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AVKORTAD HISTORIA OM
GUBBEN SKOG

Jag ville tala om en gammal &stgita-spelman,
"gubben Skog'.

"Talas" gbrs det om sd mycket, t.ex. pd higsta
nivd och bland hogintelligentian, diir man talat om
81, ligga ner jirnviigar och bilbilten riitt liinge.

"Talar" gor alla t.ex. om sina kriimpor. Ingen
har numera en férkylning, det iir "flunsan' eller
"agiaten", Har man iitit {6r mycket stingkorv och
fir magkringel, di ir det "nog magsdr eller sal-
monella',

DA vill jag i detta snmmanhang omniimna ett symp-
tom, som minga varit riidda fér: Har ni kiinsel av
kylkndlar pd alla tir, kiinsla av vichyvatten i ar-
mar och ben, hiiftiga stétar i mage och brst, upp-
ticker en ny blixtrande stjiirnhimmel, en tunga
som vibrerar som ett stort torrt 16nnléy, di dr
det inte digerdtden. Det ir och kallas fyllsjuka,
Niir vi ir inne pd att ""tala' om anatomiska detal-
jer, fir vi inte gldmma sdderkillens snack, t.ex.
hjirtfel, det ir "rutten pump" och det djuret vif-
tar med - svansen - det ir "ljuddimpare".

Jag vill som Wetter tala om spelmiinnen { sin
gamla miljd innan nivelleringen btrjade siitta in
med sin utpldning av individualism och dialekt
alltfér hart,

P4 tjugotalet hade jag en kamrat som var sex dr
Hldre och di han [6reslog mej en semester {
Ostergdtland hos hans farférildrar, tackade jag
ja. Vi cyklade naturligtvis, via Stdertilje,
Katrineholm, Tismarbro, Hivla, férbi slott och
herrgirdar till Zinkgruvan,

Farfadern hade jordbruk. Vi fick ett rum och min
kamrat, som till hésten skulle ta sin ingenjdrs-
examen, slet och pluggade varje dag. Det blev
mycket cyklande fér mej i ensamhet och ett dirende
till traktens smed gjorde mej bekant med denne,
"Sme“-Karl (Kalle)".

Sme“-Kalle hade fyra anstiillda, som bodde { hans
stuga, vartill fanns ladugird med 6-7 kor.

Sme"=Kalle var en ilsken och ettrig figur och att
tala med honom var som att tala med en avbitar-
ting.

"Bry dej inte om den fiihunnen', sade en rést bak~
om mej, "han har inte vanligt folkvett, "

Det var "gubben Skog", en figur som idag skulle
varit "toppen-modern", fér han var totalt igen-
vuxen av hdr I hela ansiktet. Han var som ett
stort piron med stjiilken upp i bide kropp och an-
sikte. DA han gick gav han intryck av en iilg, utom
armarna, dom férde han som dror med flatorna
bakat,

Jag cyklade ofta till smedjan och var snart bekant
med alla dir, sedan jag inkdpt en back 81 (av en
bryggarvagn), som anammades med stor fértjus-
ning. Gubben Skog var en gladlynt sjiil, som alltid
gav Sme“-Kalle ett stickord och denne gav igen si
gott han kunde, men han var riidd att bli osams
med Skog. Denne var vagnmakare och gjorde alla
snickerier pd vagnar som kom trasiga till smed-
jan, sd Skog var oviirderlig fér honom,

Skog bodde alldeles under Heidenstams "Srnniiste'
Ovralid i ett litet fallfiirdigt torp. Det sades |
trakten, att Heidenstam hade Inspirationskiillor 1
Gubben Skog och Mor Carolina, en gammal dam
pi 82 dr, som var granne med Skog och som
Heidenstam ofta talade med dd han kom pd sina
promenader med fyra stora schiiferhundar,

Det var 18rdag, Sme“-Kalle hade siint in smedhal -
van till Motala att ink&pa kronbriinnvin och gubben
Skog kom pd skogsviigen rtkande sin hemgjorda
pipa med kopparrir. Det bolmade som en smiirre
skogsbrand om honom och under armen bar han
en fiol. Sme“-mor hade dukat i bersén utanfér
stugan. Sme”-Kalle hade tvi ilskna grihundar,
som viidrade kakor och som Sme“-Kalle sparkade
och svor it,

"Nu du stockholmare, ska du fir héra ett oherrans
oviisen. Nu har han tajit mi sej sitt férbannade
flolskriille, " sa” Sme’-Kalle.

"Ja va hemma ette fioln sd du ska hra litta mu-
sik," sa” gubben Skog, "sint fir du viil inte hora 1
Stockholm. " "Tvi fan, 1it oss {6rst {4 stiirka oss
me” en magborstare innan du siitter iging trosk-
verke, " sade Sme”-Kalle.

Dom drack kaffekask, pratade och smitriitte och
runt bqra&n hrdes bisurr och slittermaskiner.
Gubben Skog satte igdng och skruvade pd fiolen,
de biida grihundarna reste sej diskret och drip
iviig, smederna tackade och gick till sitt rum,
Gubben Skog satte full fart och jag forsiikrar att
det var inte det vackraste jag hort, fér man har
ju numera sett och hért alla méjliga tattare och
skrickbdlor forglives forstka sviilja mikrofoner

17,

Det gir efter gehdr, sa tornviktarn, tuta” galet.
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under ljud av s.k. orkestrar, diir mudderverken
verkat rena sommarvinden. Jag undrade stilla
om det inte vore idé att han som snickarkunnig
stkte kupa det raka stallet pd fiolen. Det var rakt
niimligen.

"NidA, Kapten oppe | Viistra Ny spelar pd de hir
vise.'" '"Rena lognen,'" sa” Sme“-Kalle, ""du har
inte sitt honom spela i dagslyse, inte fan gnir

han pd alle striingarna, han stryker pd tvd bara,

& han ligger ett finger pd var, fast du din illflining
envisas me att de e alla fyra pd en ging. "

"Kapten" var en gammal primskeppare, som gitt
pi Kanalerna och Viittern. Vid denna tidpunkt var
han gammal och pensionerad.

"De har ja talat om s minga ginger f6r de” nitet
och nu hér du att stockholmaren vet hur de” ska”
va’," "Du f6rstir inte dé” hiir. H6r du inte sme’-
jivel sd fullt me” toner de kommer, som en hel
orkester, men en annan da” ska” ja tilja te” ett
annat stall, fr sd kan ja osse spela."

Gubben Skog harvade pd med polskor, valser och
marscher och hade han inte talat om vad han hill
pA med, hade jag varit lika okunnig om ldtarna
som de stora grihundarna. Sme”-Kalle siig ut
som om han bar pd ett allvarligt inre lidande, di
Gubben Skog slutade med ett tviirt ""Nu har du hort
alla bitarna jag kan, stockholmare." "De va” for
viil att de eliindet tog slut. De” e” sd honsen slutar
viirpa 4 stor skam f6r huse” att f6lk ska” htra
sint, men nu ska du ha en kaffekask for du sluta,"

Sme“-Kalle gick in efter ingredienserna, hundarna
kom &ter, man hrde dter figelsdngen kring ber-
sdn, gubbarna drack och gnatade och Sme“-Kalle
tjatade om "runt stall",

DA Gubben Skog skulle g& hem, gjorde jag honom
stillskap Indt skogsviigen, Han pratade ivrigt och
jag var nyfiken. Jag hade hort att Sme“-Kalles hus
var kiint som sptkhus, men det viigade ingen friga
Sme”-Kalle om, dels {6r hans ilska och dels ut-
forde han inte arbetet billigt efter en sddan f6rfri-
gan,

""Men ja ger tusan i honom, ja tala om f6r honom
att alla smederna bor i ett rum fér dom e” riidda,
4 alla hans sex barn har ikt iviig hemifrin, Dom
fick inte va“” ifred. De” liir va viirst ve” helgerna.
DA viintar smederna ve” stora granen for att f
sillskap av varann di de blir sent pd kviillen & de”
skulle allri falla mej in att gd f6rbi smehuset di
de skymmer, Jodd, de” vet alla hirikring 4 aktar
sej att prata me sme’n ome’t, Men de va si att
smedjan som ligger pd ena sian viigen 4 smehuset

pd andra, var bytesplats f6r hiistar pd 1700-talets
diligenser, de” va inte tig eller bil di. En regnig
och bldsig hstkviill kom ett fint par, han & hon,
Han friigade om de” gick att fi ett rum 4 de feck
dom. De bodde diir en dryg vecka, s en dag var
rummet bara tomt, pengar 1dg pd ett bord, men
var herrskapet tagi viigen visste man inte. Men
bortit Medevl hade en herre gitt pd en skjuts och
ikt med norrut. 84 gick ryktena och se’n birjade
sptkerierna & de” har vari 16gn att fd folk att
stanna kvar i huse. " Gubben Skog tiinde sin hem~
gjorda pipa, som pyrde som en kolmila," A de’
hinner knappt mérkna mot kviill f8rrin de” ¢”
skromlingar runt hela huset men inte kring sme~-
jan,"

"Vad dr skrdmlingar fér ndgot ?"

"Vet han ente de’? Jo, om han tittar pd kiks -~
foénstre eller dérren pA smehuse, sd kan han se
nd’t som rir sej till hdger eller viinster om de”
han sir pd, de” kan va intill ett tri eller om en
gavel. Tittar han se’n dit for att de va” som
rorde pd sej diir, di rér det sej pd ett ant stelle
4 sd blir de” i det oenlia (olindliga), men inte nog
me” de”, ja har pratat me” smeder och folk som
kommit & farit i huset & dom sejer de” hasar &
knakar & htrs som kattjimmer diirinne om niit-
terna 4 ¢ allri ndn ro,"

Vi gick, och vi stannade, pA den knaggliga skogs-
viigen, Jag ledde min cykel och vi pratade.

"Vad tror du det diir dir fér ndgot ?" frigade jag.

"De” e naturligtvis ndgot som ska uppdagas,"
sade Skog. Ett par sommarklidda gentlemiin kom
leende emot oss hiirinne i 6demarken., Det var
Verner von Heidenstam med sin giist milarprin-
sen Eugen, Vi pratade liinge och hade "kungligt"
roligt, men tyviirr fir denna historia ling iind4,
men di vi skildes sade Skog:

"Nu ska jag runda stallet,"

Jag htrde Gubben Skog spela innan mina tvd se-
mesterveckor var slut. Litarna var bra, men de
framférdes mycket rivigt och rassligt, {ér tung
strike, men stallet var "runt",

1931 dog Sme’-Kalle. Jag dkte till Motala, dir
min kamrat hade fitt arbete pd en stor verkstad.
Hiir bodde ocksd Sme’-Kalles tvd dbttrar, som jag
skjutsade till begravningen en mrk regnig host-
dag. Min kamrat, som nu var gift, skjutsade sina
{6riildrar, Dirvid rdkade jag Gubben Skog sista
gingen, Efter begravningen var det ménga hem-
bjudna till smedgirden, men blott ett tiotal infann
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sej. Skog, som fick dka med mej svarade: "Det
skymmer redan, sd jag mdste hem,"

Jag kdrde hem honom till torpet och det var han
mycket glad for. DA vi drack vart kaffe var det
redan mérkt., Dérren stod 8ppen utit, di den ved-
eldade spisen viirmde enormt. DA som pd ett gi-
vet tecken birjade bida de stora ilskna grihun--
darna stormskiilla och den gri raggen riitades ut
it alla hiill. Dom retirerade sakta bakit in { fér-
stugan i bide ilska och skriick. Smedmoran tog
sin déde makes tritofflor och kastade ut i mérk-
ret och skrek: "Ni kan viil hilla er lugna en sdn
hiir kvill] "

Jag trodde det var ndgon som ville knycka bilen,
si jag gick ut, men allt var lugnt och stilla, D4
jag kom In hérde jag en av dbttrarna tala: ""S4 hiir
kan du inte ha det lingre. Silj husen och flytta."

Min kamrat flyttade till Amerika 1934 och 1936
skulle jag till viistkusten pd semester. Dil tog jag
viigen (8rbi dessa trakter. Allt var nymdlat och
smedjan var mera motorverkstad. DA jag stan-
nade kom en man ut, det var nye ligaren. Di jag
talade om de gamla gubbarna sa’ han att Gubben
Skog var pd dlderdomshemmet och att han miste
laga en del i stugan, diiribland golvet, och di
hittade han tvdl skelett diir under. Polisen, som
kom till platsen efter anmiilan, siinde skeletten
till understkning; de var efter ett barn och en
kvinna, Sptkerierna var slut.

Gubben Skog dog 1938,

Sture Nilsson Tre Rosor

Sista valsen, sa snigeln, blev ihjiltrampad pd
dansbanan. (Viirmland)

Allt pd stort, sa” tiggarn, dansa” i farstun,
(Striingniis)

Har du sett pA maken, sa kiiringen nir hon
dansa naken, (Viistergttland)

Ungdomen rasar, sa kiiringen, dansa naken.

19,

°Brefladan

TILL BREVLADAN

Sture Nilsson Tre Rosor:

Tack fér Ditt brev i nr 1 1973 av S6rmlandsliten,
dir Du skriver om att vi, Medelpads Spelmans{&r-
bund, delar ut spelmansmiirken (Zorns) fér latupp-
teckningar. Det var en pik som tog, men jag lovar
att inte skiilla pd Dig eller ndgon annan, Men det
jog nu skriver hiir skall Du liisa med andakt.

Tack vare S6rmlandsliiten, som jag upptiickte i
bérjan av &r 1972, har jag som kattungarna fitt
upp Bgonen och trots min nedsatta hérsel hért och
list minga lustiga roligheter och inliigg plus en
massa logner, fantasier, baktaleri och littrogen-
het, Huga, huga, huga siiger vi hiir uppe i Melpa.

Enligt den svenska kartan ligger vi litet hdgre in
Ni stder om Daliilven. En del av dom diir nere hdl-
ler oss hiir uppe fér en samling av all viirldens
blandning pd bide ont och gott. Detta férvinar e}
mig. Vi hiir hemmavid har en mycket troviirdig(?)
skrivare, som minga tror pd, Han har fitt alla
utmiirkelser som en spelman(?) kan fd utom Hatten
(professors-). Han hade yttrat till en person att
egentligen fir jag Hatten niir jag vill, men det fir
vara. DA var han ca 50 ir,

Du niimner nigot om dragspelaren Nils Olsson och
Zornmirket, Jag uppfattar det som en nyfiken fri-
ga. LAt mig i sd A ord som mjligt uttala det jag
med slikerhet vet.

Niir N.O. kommit till 40 Ars-dldern fick han f6r sig
att liira sig spela fiol, Jag skrev upp C-durskalan
fér honom och fingersiittningarna pd fiolen pd res-
pektive striingar, P4 grund av olika engagemang
kom vi frin varandra ett lingt tag. Fir notera att
N.O. di var analfabet i musiknoter.

Ca tre-fyra dr senare hade N.O. utgivit egna upp-
tecknade fiolldtar i ett hiifte, raskt f6ljt av dvriga
fyra st. Dir Du, Sture, en bravad som ingen annan

Usch va di gir, sa kiiringen, valsa 4 neg.

(Stockholm)
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i hela detta Sverige kan dstadkomma.

I samma veva fick N. O, Spelmansmiirket i silver.
Pd min férfrigan varfor han fick detta svarade han:
"For uppteckning av fiolldtar, " Detta fritar jag
Medelpads Spelmansférbund f&r,

Rekommendationen ligger séder om Dalilven.

Albin Scott
Sundsvall

SAMARBETET DANSARE - SPELMAN

8jiilv har jag hillit pA med musik som hobby i 50
dr (dr 56 nu), dirav fiol 12 dr och bara 2 dr som
spelman. Av dessa tvd dr har jag varit spelman
At dansarna. Jag har fitt ut mest tillfredsstiillel-
se det sista firet och jag dverviiger att i fortsiitt-
ningen spela endast till dans. Jag vill inte kasta
bort mina dterstiende spelmansir pd en debatt,
som inte leder nigonstans.

Jag har haft turen att f4 spela med flera andra
spelmiin it ett folkdanslag, dir god stimning rd-
der. Vi dr sex iildre spelmiin och tre ungdomar,
sd vi Hr inte alla tvungna att vara med jimt. Sju
av os8s kan dansa, dtminstone vissa danser. En av
oss upptriider lika ofta som dansare som i egen-
skap av spelman,

Jag tror inte att minga blir omviinda av debattin-
ligg. Exempel: Tidigare hade jag av princip inte
velat spela ithop med dragspelare. Genom polske-
triiffar med dansare och spelmiin har jag liirt kiin-
na en fin dragspelare. Han férstker inte Gverrdsta
de andra spelmiinnen. Han &r biittre &in minga fio-
lister i det avseendet, Slutsats: Jag har dvergivit
min antipati mot dragspel. F.8. tycker jag att
minga gamla dragspelslitar ir mer genuina én
itskilliga nykomponerade polskor,

Jag tror att det behdvs tvd organisationer: en fér
spelmiin som ser ner pid Ungdomsringen och en

for Bvriga spelmiin + dansarna. MA sedan den férst-
niimnda organisationen do ut!

Martin Sandelius
Skévde

DRAGSPRELAREN KONTRA GULLIK FALK

Av en hiindelse fick jag { mina hiinder ett exemplar
av Strmlandsliten { bérjan av 1972, Jag fann den
sil intressant vad innehdllet betriiffar att jag ome-
delbart tillskrev Redaktdr Arne Blomberg f6r att
fd mig tillsiinda Hldre utgivna exemplar av S6rm-
landsliten,

Diir siig jag ett litet inliigg av Gustaf Wetter | &r-
glng 1971, nr 1 och sidan 19, som handlar om
Gullik Falk - och Nils Olsson som framstdende .
kiinnare av folkmusiktraditionen i Medelpad.

Det piminner meig om féljande: Nils Olsson bér-
jade liira sig spela fiol vid 40 4rs dlder. (Jag var
den som forst lirde honom C-durskalan pd fiol).
Vid 50 drs dlder hade han kommit s 1ingt { han-
terandet av fiolen att han n8dtorftigt kunde spela
enklare ldtar. Vi roade oss med att di och di
spela en lit f6r varandra i telefon, (Det var N, O.
som kom pd idén),

En dag ringde jag N.O. och spelade en polska i
telefon.

- Tiink, sd diir spelade dom i Hilsingland forr,
Den var verkligen bra, var har du fitt tag {
denna fina iikta polska ?

= Den ir efter Spel-Erik via Gullik Falk.
(Tabld)

- Var niinstans har du fitt tag { den, var stir
den ?

- Inr 9 i Svenska litar, Medelpadshiiftet,

I slutet av artikeln skriver Gustaf Wetter: "Nils
Olsson liter sig sannerligen ej luras,

Albin Scott
Sundsvall



MUSIKALISK BAKSMALLA

Kringellek ir ett minne blott, men ett minne
som kommer att leva kvar | minga ir, forevi-
gat av tusentals kameror och hundratals band-
spelare, For mej dr det ett minne som pd
mindagsmorgonen efter avslutningsséndagen
gav en eftersmak, pdminnande om den man
kiinner dagen efter en s, k. riktig helafton. Ni
vet en séi’'n diir morgon di till och med tand-
cremen smakar whisky.

I sdidana fall brukar man siitta sig ner med ett
stonande och frsika hitta en.orsak till det di-
liga viilbefinnandet, som man har att skylla pi.
Det dr just vad jag tiinker gbra nu.

F& se nu. Det hela bérjade i pingsthelgen med
en jubileumsstiimma som innefattade bide all-
spel, gruppspel och folkdans. Allt var hur trev-
ligt som helst, Veckan fortsatte sedan i Estrad,
Folkets Hus, med spel och folkdanser frin
samtliga nordiska liinder plus Kassari-laget
med estniska danser. Spel av folkmusikens
héjdare, jazzafton och estraddebatt.

S4 kom de tvd sista dagarna. L8rdagen med

bl. a. uppspelning {6r Zorn-miirket och Cramér-
balettens "Kolingen och hans sviirmor" samt till
sist samkviim for de medverkande som hill pd
till in pd smitimmarna. Sondagen avslutades

det hela med riksspelmansstimma och ett myl-
ler av musikanter och dhérare.

Nu var den stora dagen di det skulle visa sig
vilka som uppfyllt fordringarna f6r att dekore~
ras med Zorn-miirket eller for att fi diplom.
Jag tror att det var av den hiir blandningen som
baksmiillan kom.

Jag hade sjiilv deltagit sd dir litet ute i perife-
rin under den gingna veckan och kiinde mej pd
sondagen ganska utspelad, varfor jag sista da-
gen helt iignade mig it att gd ikring pd Torekiill-
berget med min kamera [6r att prata med spel-
miin frdn olika liinder och landsdelar, Eftersom
jag kiinner en hel del av det underliga slikte
som kallar sig spelmiin, hade jag mdjlighet att
8.a. 8. krypa innanfér skinnet pd veckans begi-
venheter pi ett helt annat siitt lin de flesta andra
dhdrarna och dskidarna,

Det var tydligt att en del hade fitt nigon form
av insideinformation om hur Zorn-miirkesupp-
spelningarna i storl sett hade avldpt, for jag

hérde i miingden en ilsken rist stiga att "'niista
glng det blir uppspelning sd ska” jag férbanne
mej talga striken sd kanske jag ocksd har en
chans till dtminstone ett diplom. ' I en grupp
samsprikande spelmin htrde jag nigon dekla-
rera sin uppfatining om att "broder Tillman
gjorde nog riitt som slingde sina Zorn-mirken
och ansdg dem viirdeldsa. " Jag hirde till och
med niigon antyda att nigon hade stiillt upp f6r
provspelning med de enda tre litarna han/hon
kunde. Jag birjade bespetsa mig pd en spiinnan-
de mirkesutdelning { all synnerhet som jag
visste om en mycket duktig spelman (enligt
mina egna och minga andras Sron) som hade
stiillt upp fér provspelning.

Nils Erik Baehrendtz hade kommit dkande i
"bordsdriikt" for att férritta mirkes- och
diplomutdelning, Gliidjande var att Vappersta-
Lasse fick sin guldplakett. I mitt tycke htir nim-
ligen biide dragspelet och gitarren till de ge-
nuina folkinstrumenten likaviil som fiolen och
klarinetten. (Om man kan riikna in kontrabasen
till folkinstrumenten vill jag lita vara osagt).

Hur gick det nu fér "min" spelman och hur gick
det fér den person som hade stillt upp med de
tre enda litarna som han/hon hade pi sin reper-
toar? (Jag hoppas att det diir med tvii~tre litar
var 8.k, skitsnack. Det vore fér bedrivligt an-
nars).

Jodd, den sistniimnda fick sitt diplom och inget
ont i det, om de diir enda litarna spelades vil
och vackert, men min spelman han fick inte sd
mycket diplom sd han ens kunde ticka sin viinstra
lillfingernagel. Jag frigade férsiktigt ett par av
ledamdterna inom Sérmlands spelmansférbund
om orsaken och fick endast en huvudruskning
som svar. Jag kunde inte lata bli att ge uttryck
fér min Asikt att han antagligen spelat for vil
och fick di en bekriiftande nick som svar. Det
finns saker och ting som inte kan uttryckas med
ord.

Jag skulle nu vilja stiilla ett par frigor:

1.  Fdr man spela viil, mjukt och med inle-
velse och fir man ha en rikhaltig reper-
toar ?

2.  Ar det biittre att kiinna till endast ett fital
litar, men att spela dem just sd krokigt
att man med litet god vilja kan skbnja en
dialekt i spelandet ?

Nej férresten, ingen behdver svara pd mina tvd
frigor. Zorn-miirkesutdelningen sista Kringel-
leksdagen iir svar tillriickligt och sedan iir det
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inte att fSrundra sig Sver att ett flertal kommu-
nala musiklirare férbjuder sina elever att iigna
sig it folkmusik, Det fir alltsd pd detta siitt
som Svenska Ungdomsringen vill stédja och
uppmuntra den folkmusikaliska traditionen hiir

i landet,

Efter allt detta hackande skulle jag vilja ge min
personliga syn pd vad som fir eller inte iir folk-
musik; p vem som #r eller inte ir spelman.

Jag liiste for nigon tid sedan en artikel, skriven
av en i Hilsingland ledande folkmusiker, om hil-
singeldtar, dialekt och uppspelning fér Zorn-
miirket. ""Den som eventuellt tiinker stiilla upp
fér provspelning med niigon av Essers litar gbre
sig icke besviir, ty dessa lro e hiilsingska folk-

litar. Jag konstaterar di att Forssa ginglit t. ex.

(Jag vill minnas att den ocksfl gAr under namnet
Bjurdkers brudmarsch) r en hiilsingsk folklat,
Trots detta pistds den av kiinnare vara en rege-
mentsmarsch frin Finland, hemdragen av nigon
hiilsingsk knekt i borjan av 1800-talet,

For ett par dr sedan var jag med i en folkdans-
och musikturné i Osterrike och Frankrike. Vi
var tvd spelmiin med i siillskapet och under en
tigresa mellan Brest (Bretagne) och Paris
hamnade vi i samma kupé som de inte helt obe-
kanta irlindska musikanterna "The Dublineers",
Det gick naturligtvis inte mdnga minuter f8rriin
Instrumenten kom fram och diir satt vi och spe-

lade vira respektive lands folklitar f6r varandra.

Vi tvil spelade till sist en sérmliindsk kadrilj och
niir vi slutat frigade irlindarna: "Nir bérjade

ni i Sverige att spela irliindska litar ?" varefter
de tog sinainstrument och spelade exakt samma
lit. Visserligen med en annan rytm och ett an-
nat tempo (fel dialekt alltsd) men ton {6r ton
samma lit. Sedan kan man friga sig vad som

ir svensk folkmusik eller inte,

Man kan ibland hora uttalanden som: "Nej, sd
diir spelades inte den ldten ursprungligen utan
strikftringen skall vara sd eller sd." Vad tror
ni att gamla tiders bygdespelmiin visste om
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strikftring och andra tekniska finesser ? De spe-
lade f6r att de kiinde att de ville spela och gav
formodligen blanka katten i teknik och finesser.

For dvrigt formodar jag att de instrument och
den utrustning som de hade till sitt férfogande
inte var av den sort som vi moderna tiders spel-
miin ir utrustade med. Man spelade ut vad man
kiinde med den utrustning man hade och var glad
findd Hiven om det inte alla ginger blev nigot
skonspel. Det var naiv konst, for spelmiin Hir
eller borde i alla fall vara konstniirer om de #r
nigot till spelmiin,

Att vi skall bevara vira gamla litar och bevara
det gamla spelsiittet i bandinspelningar {6r att
ha jimforelsematerial anser jag vara fullt rik-
tigt, men att till varje pris bevara de liiten som
forekom hos viira hederviirda gamla spelmén
och som orsakades av dilig utrustning och av-
saknad av tekniskt kunnande, det anser jag vara
bakitstriiveri.

Ldt inspirationen fléda hos dagens spelman och
lit honom ge sig sjiilv som varje annan konst-
niir! LAt honom sjiilv bestimma vad han kiinner
for den ena eller andra liten och klandra honom
inte for att det liter for bral

Jazzen Hr ocksd folkmusik, iven om det ir helt
olik den nordiska, med sina rottridars yttersta
spetsar djupt nermyllade i den afrikanska djung-
eln, Den bygger helt pd den utévande musikan-
tens formdga att medelst egna improvisationer
ge sin egen tolkning och gdra ndgot personligt
av den melodi han spelar,

Att tvinga en spelman att spela precis sd som

ett fital tror sig veta att en melodi spelades f6r
tvthundra dr sedan, anser jag vara att tvinga
fram en dilig kopia och ett plagiat, Nej, fram
for den egna personliga tolkningen av folkmusik
och spela alltsd som din sjil och ditt hjtirta for
stunden anser att musiken skall utdvas! DA r
du spelman och konstniir och inte en dilig kopist.
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Tack, Gothe Wahlen,
for ett gott jobb!

175 polskor, valser, brud- och
ganglatar, arrangerade for tvd
fioler av Gothe Wahleén, en serie
pa tre hiiften, dr nu komplett.
Forlag: Thore Ehrling Musik
AB, Stockholm.

Folkmusik fran flertalet av
vira svenska landskap idr hiir
representerad, kompletterad av
ett fatal av Wahléns manga egna
kompositioner 1 tolkmusikalisk
stil. Verket vittnar om en stor
kunskap hos en violinpedagog,
som inte tagit del av svensk
folkmusik pd det vanliga siittet
att spela = pd  spelmanstriiffar,
stiimmor och danstillstiallningar
utan sysslat med litspelning
under sin yrkesutévning och
funnit, att detta “ofta verkar
mer befrimyande for elevernas
tekniska och musikaliska ut-
veckling an ovning av enbart
etyder och jamforliga stycken,”
fOr att citera ett par rader i
utgivarens ftortriffliga forord
pa svenska, tyska och engelska.
Citatet har sin riktighet. Det kan
jag sjalv betyga, eftersom jag
manga ganger praktiserat det
pd mina egna musiklektioner.
D& fanns inga upptecknade
folklatar att kopa och att for
5060 4r sedan tinka sig svens-
ka latar arranerade f(or tva
fioler kunde jag inte drimma
om, niir jag pjorde mina farsta
stapplande steg som latuppteck-
nare 1917—1920. De som uppof-
frade sig for mina valhinta
torsok var tva stora spelmiin
frin Griinna socken: min far och
Blinde Janne.

VIOLINPEDAGOG

Det mirks, att Wahlén varit
o‘ch ir violinpedagog: strak{o-
ring och fingersittning ar ut-
satt, likasd metronomisering
och nyansering. Det ir klokt och
vettigtav utgivaren att poingte-
ra dessa viktiga fakta fér en
spelman,

Jag tilliter mig kommentera
ally fyra hiinvisningarna.

Varje riktig spelman blir ju
torr eller senare individualist
och skoter straken som han vill,
d.v.s. att han struntar | G, W:s
viilvisa rdd. Han kan t.ex. borja
en upptakt med nedstrik och
sluta en hogudlig kyrkmarsch —
ledd av mig sjily for resten —
med uppstrak. Att ange strik-
forningen hos den enskilde spel-
mannen ir tor latupptecknaren

ett Krux, Jag kan sjilv vittna
diirom. Det har berett mig
manga brydsamma stunder un-
der mina 50 dr som latuppteck-
nare. Vad viinnen G.W, betriiffar
har han (6ljt det traditionella
monstret, och det iir bara att
huppus. att de som penetrerar
hans latsamling — | forsta hand
musiklirarna — foljer den gam-
le musikpedagogens anvisning-
ar, De iir pedagogiskt riktiga,
ibland knapphiindiga och nigon
pang icke riktigt spelmansmiis-
sipa,

FINGERSATTNINGEN

Vad fingersiittningen betrif-
far mirker man, att det &ir en
pedagog med erfarenhet, som
per poda rid: “Nistan alla
elever tuskar med d:de tingret.
Det maste ju 4 samma styrka
som de andra fingararna. Dir-
for har jag placerat 4:de fingret
pa sd manga stillen om mojligt i
litarna," Det iir ett utmiirkt rdd
och det iir bara att hoppas, att
det blir efterfoljt., D4 kommer
det sormlindska latspelet att
tala med en annan rést om
20—30 ar. Att hora en samling
sormlindska spelmiin nu och
torsoka locka fram for sitt dra
hur det Lit pd 1920-talet hiir
vittne om att musikutévandet

utvecklats till det biittre. Tekni-
ken ir biittre utan tvekan, for
att inte tala om instrumenten
och det allra viktigaste: reperto-
aren. Och spelmiinnen kan nhu
anviinda. lill-fingret. Av de 40
sagesmiin jag upptecknat latar
efter 1 Sormland, behirskade
hogst 75 ¢ den svéra konsten,

METRONOMTALEN

Metronomen dir ett billigt och
tortreiffligt instrument, och med
denna kan man fa exakt uppgift,
1 vilket tempo ett musikstycke
ska spelas. Den lirde Nils
Dencker - fil, hedersdoktor som
bekant — hade allg gina litupp-
teckningar 'mﬂ:_‘o-#‘&-nﬁ’e. |
denna utgdva av svensk folkmu-
sik har Wahlén givit taktangi-
velser, och det ir viilbetinkt,
Anvisningarna #ér sddana som
han sjilv anser riktiga och kan i
vissa fall diskuteras. Vad valser-
na betriffar dr niistan samtliga
angivna med metronomtalet ca
132, mad ett par variationer. Det
dr ett hastigt tempo, men det ér
riktigt i flertalet fall. Gummel-
valsen spelades niimligen sé
fort. Men alla valserna i sam-
lingen ir icke gammelvalser. De
som iir av yngre datum spelades
1 saktare  tempo. — Polskan

nen och hedersordféranden i
Sérmlands spelmansférbund Gustaf Wetter,
Katrineholm (t v) recenserar hiir den nu
kompletta serien lat-hiiften, som musiklira-
re Gothe Wahlén, Eskilstuna (t h ) gett ut.
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oelas i regel for fort i vira
"igar. G,W. har angivit metro-
nomtalet i ‘medeltal 100—110.
N’uﬂi enstaka glnger under
Ifer Bver -dessh’ tal. Det #ir i
snabbaste laget, dtminstone for
pols cor med typisk poloniiska-
rakior "essa stycken bor spelas
i‘ett  mpo som nidrmar sig
menuetiens. Detta dr fér min det

ett onskem’! vad betriffar pol-

skans tempo. Nu fér tiden ger
sig tempol v sig sjilvt, om man
har ett danslag i funktion fram-
for sig. — Vad ganglatar, brud-
marscher och dylika melodier
betriffar fir man tempot gratis:
Sedan kan du, om du har ndoje
diirav, skriva upp metronomta-
let. Det blir givetvis olika fér en
kyrklat, en pristmarsch, en
beviringsmarsch eller brudlat.

NYANSERINGEN

Nyansering ir utsatt for varje
lat och ibland anvisning om
crescendo och diminuendo. G.W.
nimner i forordet, att strakfd-
ringen ska ‘hdllas i stil med
barockinusikens krav. Det gil-
ler kanske i finnu hogre grad
nyanseringen, L minga polskor
(tay tex. G.W. IL: sid 106) ir
takierna 1 och 2 autentiskt
likalydande med 3 och 4. De tva
forsta takterna spelas forte, de
tvé faljande piano. Detta siitt att
framféra barockmusik kinde
alla skolade musiker till, likas4
duktiga spelmiin. Jag har hort
benéimningen terass-dynamik
pd det spelstittet. Det @ir spritt i
spelmanskretsar: Jag har hort
icke notkunniga spelmiin spela
polskor, enstimmigt, pa det
sittet, for 20 &r sedan. G.W.
kiinner givetvis till denna form
av nyansering och har angivit

t i dvan niimnda lat, men han

ar ¢j gjort det konsekvent. Han
skulle ocksd nimnt detta i
forordet, ty det ér en mycket
viktig detalj i latspelet och
siirskilt i det som har kammar-
musikalisk karaktiir,

SKUTEBARN

G. W. mitte haft mycket
roligt, niir han sysslat med sitt
skotebarn: att arrangera valda
delar av dén svenska folkmusi-
ken, Niir han hittat pd en fin
kanon eller sekvens, ser man pé
notbilden, att han som Arrangér
ser glad och belaten ,ut. Dessa
175, arrangerade latar ir en del
av hans jittearbete, som blivit
en passion. Hans vildsamma
kiirlek till arrangemanget — i
detta fallet 2:ra stimman — kan
ibland bli éver hévan oversval-
lande. En sextondelspolska har
L. ex. i en takt 12 sextondelar. D
iir det inte nodviindigt att andra
stiimman har lika ménga toner."”
Musiken blir murrig och notbil-
den risig"”, sa en spelmanskolle-
ga till mig, dd vi spelat igenom
ett par av G.W:s sviraste ar-
rangemang. En del latar ir
ocksa sd arrangerade, att endast
virtuoser kan klara uppgiften
att perfekt spela 2ira stimman.
Men det ir nog bra, diven de
duktiga eleverna ska ha ndgot
att dva pd och ta som sin uppgift
att kunna kluraien framtid.

ANMARKNING

i wunirkning vill jag ge
forlaget. Niir Ni lagt ned sd
mycken omsorg ph dessa tre
nothiften varfor har Ni dé inte
givit blivande kunder ett kort
register eller innehdllsforteck-
ning? Denna utgldva har ju en

titel, som Jovar mycket. Den har
ett bra férord men inget regis-
ter. — En annan sak som jag som
latforskare fist mig for, ir att
Niiinte numrerat latarna. Borja
méd nummer 1, Hopsildten fran
Virmland, och sluta med num-
mer 175 Yrhiittan, polska av
Gothe Wahlén. DA  blir det
ordning pd torpet.

Men dessa anmiirkningar vii-
ger inte tungt mot “allt- det
positiva, som dr att siga om
denna utgdya. Ett ovanligt klart
oth tydligt nottryok utan sidby-
ten. Ett hyggligt pris: Kr. 18:-
20:- och 22:- fér hiifte 1, 2 och 3
resp.

OVAFLITIGT

Elever och lirare ska folja
utgivarens rad och dva flitigt pa
de tidigare numren i de tre
hiiftena. UOva for resten pa
enbart forsta stimman! Den iir
alltid det primira. G4 sedan
over till den 2ira stimman!
Intresset och kiirleken till den
svenska folkmusiken kommer
dé sd sminingom. Men det
kommer inte av sig sjilvt. Det
turvas arbete och intresse och
karlek infér uppgiften att spri-
da kiinpedom om svensk folk-
musik. Dess egenskaper har
G.W. i handling visat att han
besitter,

Tack, Goéthe Wahlén, for ett
gott jobb!

Gustal Wetter.

FOLKET
20 november 1973
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SORMLANDSK SPELKURS
PA OLAND 1973 !

Det gamla jiigmistarbostillet Skiiftekiirr mitt inne
i B8da kronopark pd Oland har under de senaste
somrarna genljudit av spelmansmusik.

Bakom verksamheten stir Slinningen Bertil
Osterlund, som generdst viillkomnar musiker av
alla slag till den vackra girden, som tidvis blivit
nidgot av en musikalisk och minsklig fristat i da-
gens stressade sambhiille,

Bertil Osterlund AB #4r det formella namnet pd ett
bolag, vars findamdl ir "...att idka tillverkning
och fBrsiljning av grammofonskivor och ljudband
samt diirmed férenlig verksamhet, "

Sedan firman etablerats pd Oland har det varje
sommar anordnats kurser | folkmusik pd Skiifte-
kiirr, Under 1972 hills kurser i gehtrsspel under
ledning av Giista Sandstrém, som i vanliga fall ir
rektor vid Tiiby musikskola, men som sysslar
med fiol - och nyckelharpospel pd en god del av
sin fritid,

Sommaren 1973 invaderades Skiiftekiirr av s6rm-
liindska spelmiin, som under ledning av Arne
Blomberg, ordférande i Sédermanlands Spelmans-
forbund, fignade sig it djupgidende studier av olika
strmliindska litformer. Gruppen var sammansatt
sd att den innehdll biide traditionsbiirare och dan-
sare och med hjiilp av en stor mingd medfért ar-
kivmaterial I form av band och uppteckningar
plockades flera ildre musikformer fram under
linga, men skina, studiedagar.

25.

Bertil Osterlund, som skapat huvudbry hos méinga
genom sina underfundiga skriverier, har en unik
idé om hur skivinspelningar skall utféras.

Det konventionella siittet fir att, sedan en produ-
cent sagt sitt ja, studiotid bokas fér inspelningen.
Studiotid Hr nigot heligt, eftersom de flesta stu-
dior lir mycket hirt belagda. Under denna korta
inbokade tid skall musikerna, | en synnerligen
konstlad miljs, framstilla den produkt som |
pressad form sd sminingom nir en konsument,
som forhoppningsvis kiinner ett (med ett fint ord)
kulturellt utbyte.

Bertil Osterlund vill i stillet se sina musiker sam-
lade i stimulerande milj8 for att under ndgon tid
arbeta fram den hga musikaliska kvalitet som
normalt inte hinner fram. Niir den musikaliska
prestationen kulminerar, finns inspelningsutrust-
ningen till hands {or att finga det f6rgiingliga Sgon-
blicket.

Att detta stiiller stora krav pd lokaler och omgiv-
ning ir sjidlvklart, Miljén miste vara stimulerande
men samtidigt (ur inspelningssynpunkt) sd tyst som
mojligt.

En hittills oprtivad men lovande inspelnings-"lokal"
fir det 100-4riga thujabestindets pelarsal.

Med den 8liindska sommarnattens tystnad som viig-
gar och de jiittelika stammarna som resonansele-
ment {ir man en akustik som - kombinerad med
den stiimning som omgivningen ger artisterna -
minne kan dstadkomma unika inspelningar!

Det ir en forhoppning, att Oland | framtiden fir
behilla Skiiftekiirr som en kulturell oas mitt inne
i det brokiga 6liindska turistlivet.

Juvliga toner! Kom dansa bd hons 4 kalkoner.

(Angermanland)




26.

(ugrsnyog)

*JesuEp op ¥p .IEAa3 JEppe], PRIIE I8y Tureyfod

FXALARNALAS MUSIER

En s6rmlindsk brudskialsmelodi med
gelikar och stamtavla.

Av N1Ls DENCKER.

Sﬂg det med toner — ir en paroll som den svenska allmogen
foljt under fest och arbete. 1 det gamla bysamhiillet hade
spelmannen en viktig mission att fylla, Vid gemensamma fore-
tag och hdgtider skulle han vara med och lita sin musik ljuda
till frojd och gamman. Nir den nyvalde dldermannen tagade
hem med byns sregalier» och arkiv, niir majstangen restes under
allmiint jubel, vid brollopens minga festliga héjdpunkter o. s. v.
spelades latar, som ofta anviindes endast vid dessa tillfillen.
Just dylika allmogemelodier tillhéra mera in andra etnologens
intressesfir. Man bor forsoka sitta in dem i deras sammanhang.
I denna uppsats gores ett férsok att utreda en brudsklsmelodis
ursprung och miljé.

I sin forsta folkmusiksamling med huvudsakligen sérmlindska
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Fig. 2. Brudskilsmusik frin Floda socken, Sodermanland. A. G. Rosenberg,
160 polskor, visor och danslekar etc., n:r 140.

melodier meddelar A. G. Rosenberg frin Floda socken en lat i
jimn takt, som han kallar brudskalsmusik, fig. 2. Den spelades
under bréllopsmaltiden en ging igenom fér varje person med
vilken bruden skilade. Niir bruden féreslog en ny skal, upp-
horde musiken och under pausen utropades namnet pi den
hedrade, som di 6verlimnade sin giva.

Aven utanfér Sérmland kan denna melodi patriffas i nigot
olikartad form. Frin Gotland iro 3 varianter publicerade, dirav
2 av Aug. Fredin i Fataburen 1909 bland »Gottlindsk folk-
musiks. Den tredje férckommer i M. Klintbergs samling, som
utgavs pi Julius Bagges forlag, fig. 3.

Skildrare av gotlindska allmogebréllop beriitta, att detta
skillstycke kallades rundarium eller pia allmogespriket
srunnddly och att det utférdes av spelmiinnen di brudparets
skl dracks. Aven vid andra skilar spelades rundarium. Lith-
berg omnidmner i Fataburen att brudparet vid éverlimnandet
av brudskiinkerna tackade fér varje giva med en bugning. Gi-
varen fick en sup som wkvittos, vilket atféijdes av rundarium.
I Sives Gotliindska samlingar omtalas ett annat tillfille:»Liksom
ph sjelfva Bréllopet drickes ifven hiir vid maltidens slut pi hem-
komsten skilar for Brudparet, hvilka Brudtebonden proponerat
f6r Ungkarlens lyckliga hemkomst! hvarvid Rundarium spelas.»
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Fig. 3. Brudens och brudgummens skill etc. Klintberg, Polskor och hig-
tidsstycken frin Gotland, n:r 43 srundariums,

I Skine férckom samma sed pd bondbréllopen, Sedan alla
hedersskilarna pad en ging druckits, beriittar Nicolovius, viinde
sig viirden, om han var vid skiimtsamt lynne, till spelminnen
och sade »skil spelemiine. Dessa besvarade artigheten med att
hiirma fanfarer pa sina fioler. Detta kallade de rundarer.

Bland &vriga i virt land upptecknade briinnvins- och skiink-
latar har jag ej kunnat aterfinna melodien eller namnet. Genom
nigon slags forviixling har den publicerats som steklat fran
Uppland, naturligtvis i foriindrad form, fig. 4.

Sammanstdllningen av en allmogemelodis varianter kan,
om dessa iiro talrika, ge en viss belysning av latens utbredning,
typer och forindringar, men frigan om hirkomsten kan sillan
losas pi detta siitt. 1 vissa fall kunna skillingtryckens melodi-
hinvisningar limna viirdefulla ursprungsuppgifter. En och
annan allmogemelodis férekomst i ildre notbdcker eller publika-
tioner kan ocksd klargtra litens historia.

Tack vare en i Finspangsarkivet bevarad melodiuppteckning i
en notbok frin slutet av 1600-talet blir det mojligt att faststiilla
brudskilsmelodiens hirkomst. Den har utvecklat sig ur en
rundamelodi, som Tobias Norlind omniimnt i Studier i svensk
folklore, fig. s.

Melodiernas gemensamma drag dro tillriickligt tydliga for
att utpcka sliktskapen dem emellan, och for &vrigt ha runda-
rium- och runddmelodierna anviints vid samma tillfillen,
nimligen niir skilar druckos. Bakom runddmelodien, vars
andra repris egentligen dr en upprepning av den forsta fast ett
tonsteg ligre, ligger silkerligen en vokal melodi. Bida repriser-
nas forsta tvitaktsfras har frin borjan varit en dubbeltakt, vari
de tre markerade fjirdedelarna pd samma ton fora tanken pa
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Fig. 4. *Steklits. R. Liljefors, Uplindsk folkmusik, steklit n:r 2, sid. 86.
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Fig. 5. Runda. Efter original i Finspingsarkivet 9,008, sid. 63.
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Dansa ir inte farligt, men akta er for pojkarna.

(Bohuslin).
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de tre skilar a rad, som det helst skulle vara. Alla goda ting iro
tre, dven nir det giller att témma pokalen. Erik Lindschold
siger t.ex.i »Ehre- och LyckénskningzRijm» pa Carl XII:s f6-
delsedag den 25 nov. 1670:

Men alla wackra Pijgors Skail gar dnnu omkring.
Hade wijen Flaska hiir /rundarumdarumda/
Den skalen skulle drickas/fast woret tree pi raa.

Runddmelodiens ursprungliga byggnad forefaller vara rent
funktionalistisk. Den dr helt enkelt ett i toner klitt skil-
hejande.

Aven andra skalstycken idn de férut nimnda kunna sittas i
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Fig. 6. Skillsing frin Rund. Idun 1907, sid. 530.
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samband med rundd. I tidskriften Idun for dr 1go7 berittar
Alma Zetterqvist om ett brollop pd Rund. Efter bréllopsmid-
dagen upptridde dir fyra singare med skalar i hiinderna for
att samla in givor it de nygifta. Virdarna fylla pa dricka medan
singarna stimma upp ovanstiende visa, fig. 6. Nir nigon
kastar en rubel i skilen ropa singarna mitt i visan tack, tack,
tack, tack. Det liter som en honas kacklande och viicker stor
munterhet. For varje ging en slant skiinkes sjunges visan om
igen. Ceremonien kan piga i flera timmar. Orden darum
likna Lindschélds rundafras, men melodien kan vara en av
Rundd oberoende allmogelit, liksom en del av vara skiinklatar,

Ett synnerligen populiirt skalstycke hos vir allmoge var linge
Gustavs skil, »svir ildsta folksings. Orden iro ju forfattade av
Bellman, och amiral Tersmeden beriittar i sina memoarer hur
singen sjongs pi revolutionsdagen den 19 aug. 1772. Pa efter-
middagen samlade Tersmeden en skara kring Bellman och en
punschbal pi Skeppsholmen, dir ett flitigt indvande vidtog.
Meningen var, att man skulle férsbka fi nigot tillfille att
sjunga visan for kung Gustav. Forst kl. 11 pa kvillen kom
konungen med sin svit. Just di han passerat dver vindbron
borjade alla sjunga Gustavs skl

Kungen lyssnade till férsta versen och ropade hogt: »Tack

Fig. 7. Gustafs skil. Akerhielmska notboken, Kungliga
biblioteket, Stockholm.



for skilen’» Vid Tersmedens bekanta fest pia Skeppsholmen
den 28 aug. frossade man riktigt pa Gustavs skal: »Alla stiende
pelle & melle med glasen i hand gjorde jag sillskapet som viird
forst en kompliment, i hvad dindamal jag tagit mig den friheten
bjuda dem att betyga vir underdiniga glidje 6fver vir stora
konungs lyckliga revolution, och proponerade jag H. Maj:ts skal
under en Rund4 af pukor och trumpeter. Igenom mina marskal-
kars goda anstalt sig jag de vackraste flickorna och bista réster
skockade tillsammans och bérjade Gustafs skal, som af
hela musiquen straxt ackompagnerades, och blef ett outsiig-
ligt sarl och glidje sa att betjiningen och alla herrarna knappast
hunno servera glasen — — —.» Kl 10 pi kvillen, di bide
damer och herrar behdvde svalka och vila, dracks ater Gustavs
skil, under det att singarna sléto en ring kring de dvriga. Niagot
senare tigade de omkring pd holmen sjungande skilstycket.
Maten borttogs och desserten serverades, varvid man iterigen
fick ett utlopp for sina kiinslor i Gustavs skil. KI. 3 pa natten
kom vagnarna, De tritta gisterna upphorde med dansen,
Gustave skal utfordes sunder sing och full musique» tills ling-
polskan avslutade festen. Resultatet av detta ihiirdiga fest-
sjungande blev tydligen det avsedda: skalstycket férvandlades
till en omtyckt folksang.

Melodiens ursprung ir ej klarlagt. Sjilv siger Tersmeden
att den var en allmint kind sguardietrouppr. Hade det varit
frigan om en pid den tiden vanlig dansmelodi, skulle sikert
Tersmeden antytt detta i sin detaljrika framstillning. I det

Qwiden,

Sjungne
Wid olifa Tilfae

Det §8efta:
Swerge Sjung, Ditt nit Lan illPan 1,

Det Andea!
WAld od) W, Ody alt broad 2,

Det Tredje:
GUSTAT'S &tal, Den bafte Sung 2,

Yllle fungad under en o fa
M?:l?a dii&nma egua Bebageliga

&WM&WW&
STOCKHOEM,
et Go3 Wennberg ody Nordftedm, 1772,

Fig. 8. Det ildsta trycket av Gustavs skil.
Uppsala universitetsbibliotek.

forsta trycket med tre Bellmanska visor till samma melodi ndm-
nes intet om hiirkomsten, fig. 8.

Av Bellmansforskarna siga nigra, att melodien tillhérde en
Gavotte de Vestris, men Drake ansag, att melodien var svensk.
Till sin rytmik piminner den om rundémelodien frin 1600-

Dd va mej en hirdspelter fan, sa pristen om
psalmen niir han tugga sméspik.

29,
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talet och man vill giirna friga sig, om inte den dvervildigande
popularitet, som melodien till Gustavs skil dgt hos allmogen
(Carlén kallar den fér bondbréllopsmarsch) kan littast forklaras
dirigenom, att den redan fére 1772 varit kind av allmogen som
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Fig. 9. Vestris dans till Fredmans testamente 136. Par Bricoles handskrift
137. (Se E. Sundstrém, Ny’ Bellmansmusik, Svensk tidskrift for musik-
forskning 1927).

skalstycke. Dock miste man inskjuta, att iven gavott- och
andra dansmelodier i jimn takt kunna ha en om rundd pa-
minnande byggnad. Bibliotekarien, dir Ejnar Sundstréom, som
dgnat Bellmans melodier stor uppmiirksamhet, har varit viinlig
siinda mig avbildningar av Gustavs och Prins Carls skal samt
Gavotte de “"estris, fig. 9, anpassad till Fredmans "l'est. n:r
136 i en notbok tillhérande Par Bricole.

Sin uppfattning av sambandet mellan melodierna samman-
fattade Sundstrém med foljande ord: »Betriffande rundamelo-
diens relation till Gustafs skil vigar jag visserligen i detta sam-
manhang ej gora nagot uttalande. Men jag skulle vilja papcka,
att Vestris dans, sidan jag kiinner den genom notexemplet ovan,
visst icke dr si pregnant, att den behdver vara urtyper till
Gustafs skal» Trots likheten dessa melodier emellan ir det
bist att limna fragan dppen angiende slitktskapens beskaffen-
het. Aven bland melodier finns det dubbelgingare. Upptiick-
ten av nya varianter skulle kunna ge visshet om hur det for-
hiller sig. Gavotten har sikert kommit till oss via Paris, dir
den berémde italienske danséren Gaétano Vestris ¢j upptridde
forrin 1748. Omkring dr 1750 kan siledes melodien ha nitt
Sverige. Om gavotten anviints till Gustavs skal, skulle detta
vill blivit omniimnt av Tersmeden.

En intressant notis meddelar C, F, Hennerberg i sin uppsats
»Kungl. Hofmusikus Anders Wesstréme i Sv. tidskrift for
musikforskning 1929, nidmligen att melodien till Gustavs skil
spelats av W. redan den 8 mars 1772, alltsa fore statsvillvningen.
Pa programmet till Wesstréms konsert kallas melodien ett »pa
Landsbygden frin dldre tider allmiint kiint musicaliskt stycke,
nyligen af Wesstrém ofversatt, nigot forbittrat och tillokt med
18 variationer». Da W. alldeles sitkert ar 1774 spelat Gustavs
skil med variationer, menar Hennerberg, att det utan tvivel
varit samma melodi han spelat i mars 1772. Om nu detta ir
riktigt (slentrianmissigheten i konsertprogram ir vil ¢j av i dag),
har man ett klart beligg fir melodiens #ldre férekomst pa lands-
bygden, dir den mycket vl kan ha begagnats som skilstycke pd



brollopen. Di skulle siledes Gustav 111 kunnat glidja sig at
icke endast den svenska dritkten — utan dven at den svenska
skilen.

Det forefaller som om skalstycket upplevt en reniissans under
den gustavianska tiden sa till vida, att det blev kungligt. Nan
skulle kanske kunna siiga att skilmusiken blev hovleverantir
for hyllningssanger. Den forkiittrade s. k. punschpatriotismen
pa 180o-talet var vil mest en reflex av detta skimmer frin
Gustavs dagar. Utom kungen blev hertig Carl uppvaktad med
slik underdinighet. Grimberg berittar i sin svenska historia
om hur man i Herndsand firade Karldagen och drack »segrarens
vid Hogland» skal under avsjungandet av féljande »lika vackra
som sanna sing pa melodien Gustavs skal:

Store prins,
Ditt mod man knappt i Norden funnit,
Sverige minns
den seger, som Du vunnit,
niir Din arm
mot Greighens styrka striicktes,
elden viicktes,
skeppet briicktes
allt blev satt i larm.»

Man viintar sig, tilligger Grimberg, nistan ett »fallera» i
slutet. Den hiir bifogade skalen till storamiralens dra atféljes av
ett fallera i toner, ett Presto. Det dr en rundimelodi, som ut-
visar skalstyckets placering, fig. 10.

Under 18co-talet forminskades ¢j ndmnvirt intresset for
skilarnas materiella ini.chill, men rundd gick bort i obemirkt-
het som ett offer for tidens krassa inriktning. Man fick ¢j tid
och lust for dylika musikceremonier. En sista tynande rest
lever dnnu kvar tillsammans med de i sanning enfaldiga orden
»Helan girr. Da denna sing otvivelaktigt har sina rétter i en
urdldrig skilceremoni, bor den inrymmas under antikviteterna.

L]

Vad ir rundd? Enligt Dahlgrens Glossarium var rundd rett
vid dryckeslag brukligt uppmaningsrop under sing och spel».
Tobias Norlind har framhallit, att runda dven kan ha varit en
dans och citerar ett uttalande frin ar 1711 i Johan Linders
»Tankar om surbrunnars kraft och verkan»: »All dans och spel
behagar dock icke allom lika. T'y som kroppen ir av senotradar
till alla sina fasta delar sammanvuxen och siledes hos den ena
hirt utspiind, hos en annan slappare, si tycke vi ¢j heller lika
om alla melodier. Den ene vill hava en sorgelig ton, en annan
Runda, den tredje Daldansen, en annan fransdsk
takt, en annan tysk eller sd bortit.» Detta uttalande om rundé ir
¢j tydligt. Meningen ir vil dock att rund4 ir en glad och pigg
melodi, d. v. s. motsatsen till »en sorgelig ton». Nigra rader 1
ett kviide vd ett brollop i Stockholm den 5 okt. 1684 mellan
handelsmannen Lars Larsson Bruhn och Johanna Nilsdotter
tala for att rundd dansats:

Upp bussar hwar och en /Klangspeelen liufligh gifwa/
Hiir hores heel Runda, i Dantzen qwicke blifwa:
Men wore iagh der hoos /nir Lusten stode pi/

Wil sprunge iagh och medh /ey sutt’ iagh still i Wraa.

Tyckte la ja di va klarinett, sa bonden, fick hora

goken.

31.
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Fig. 10. Prins Carls skil. Lunds universitetsbibliotek. Lunds akademiska
kapell, E. Wensters donation, litt. A 4.

I bréllopsversernas talrika dansupprikningar férekommer ej
rundd. Den enda ging jag sett danssteg omnimnas i samband
med skaldrickning hos allmogen #r i Nils Anderssons Skinska
danser i Sv. landsmalen. Nir trakteringen ned briinnvin igde
rum utférde karlarna, man emot man, en figuré. Hirunder
kastades benen korsvis fram bakom varandra. De dansande
befunno sig stindigt pd samma punkt.

Att rundd ir ett skilstycke framgir diremot tydligt av 1600-
talets brollopsverser. Sa hir liter det t. ex. i ett »Gidstebudz
O d e» sjunget av »Orphei Betiente» pa ett brollop i Falun den
2 nov. 1671 mellan Jacob Berg och Anna Prytz:

An nu en skil kir Broder ey bortglomer/
see til hwem nu aff oss bist glasen témer/
all Jungfrur dygdigas skil’ tre pA raa,
Hey lustig blisen om sa sa sa |
kir Musicanter liter gi Runda,

Vanligt ir ocksd pid 16oo-talet att den sjungna rundifiusen
omtalas, liksom i Stiernhielms Hercules:

Niir nu blases alarm, och dundras i Trummor, och Pukor:
Lésn dr gifwin, Hold; Runda-rundi-dadinella.

Vid ett bréllop i Randasalmi i Finland ar 1712 ir skilstyckets
melodi anvind till en bréllopsvers:

Votum eller Runda.
T'ill Séderland /Ehr himblens hand/
Herr Brudgum /wille dela/
Jagh Onskar sd /at Eder ma
Eij Wattukillor fela.

Nigon ging forekommer formen rondo, men rondeaux be-
tyder jimte annat ocksd en dans i 3/4 eller 4/4 takt (mel. i



Kungl. bibl. S. 173) och brukas tydligen ocksid com melodi-
hinvisning:

Rondeau.
.« . Sa dricken hiir om!
Andre instimmen 4 qviiden Rondom
Gijgare gijgen a4 bruken ehr gom
Skihlen hon drickes. — — —

Pi rundis ildre historia kan jag ¢j ingd. Avsikten med denna
uppsats har endast varit att pavisa lantliga skilstyckens hir-
komst frin 1600-talets rundd, vars samband med de gamla
dryckesvisorna, som ha en refriing av rundiliknande ordramsor,
ir patagligt. Diirfor ma det vara nog med en tysk studentvisa frin
ir 1667, i vilken rundd omniimnes, och ett citat ur det verk visan
hiimtats, Schultze u. Ssymank, Das deutsche Studententum:

Sa lustig Courage getruncken,
Wer singet ein lustig Runda

Last trauern die kithlen Haluncken,
Wir sind ja desswegen nicht da.

Es ist bey den Purschen nicht Mo (de)
Dass mandas Capitolium stiitzt
und hermet sich kranck und zu tode
und immer verzumpfen da sitzt.

»Sehr alt sind auch die "Rundas’ (Rondos), bei denen
reihum gesungen und getrunken wird; nur in den immer
wiederkehrenden Refrain: Runda und Rundadinellula stimt
der gesamte Chorus ein.»

Fataburen 1932

Stridngar, Tarmstriingar

(Darmsaiten; cordes de boyau; yuts-strings), hvilka anviindas till
musikaliska instrumenter och tillverkas af firtarmar. Ju mindre
firracen dr och ju yngre de iro, desto bitire blifva stringarne;
den noggranna behandlingen har iifven stort inflytande pit godheten,
Genom iakttagande af allt detta beror de Italienska striingarnes
foretride framfor alla andra, och i synnerbet utmirkta dro de Ro-
merska (romanska) och Neapoh'rumi'a, hvaraf flera slag forekomma.
Afven andra stiider i Italien liknsom Frankrike lemna iifven goda
striingar; de Tyska deremot iro af ganska olika godhet; fverspunna
med fin metalltrdd, f8 striingarne namn af dfverspunna baser eller
Cantiller.  Stringar béra till hela lingden vara jemntjocka, elastiska
samt vid spinning icke forlora sin genomskinlighet, emedan de i
si fall Jitt springa och gifva oren ton. Férvaringen bor ske pd
kallt, lngom torrt stiille, i oljadt papper.

Guldslagarhinna  (Goldschligerhdutchen; baudruche;  gold-
beater’s skin) ir ifven till sammausiittningen lika med Sfverhuden
och beredes af bukhinnan hos de’idislande djuren.

Handel. De Amerikanska hornen forskrifvas frin England,
Amsterdam och Hamburg, frln hvilken scdnare stad ffven alla
andra slag kunna erhiillas.  Fiskben mest frin Hamburg, Berlin
och Amsterdam, Skildpadd frin England och Hamburg. Stringar
dels direct frin Ttalien eller frfin alla stérre handelsstiider i Tyskland.

Suen'yes import fr 1864 af oarbetadt horn var 24,446 ¢,
of platter 382 ¢, af lykthorn 118 ¢4, af knappar och andra ar-
beten 46,000 #. Af fiskben omkring 5000 #4; af skdldpadd 28
#. Af diverse striingar 8,155 4.

(C E Lennmalm, Handbok | handelsvarukinnedom, Stockholm 1868)

torka fore pisiittandet pd instrumentet for att

de skulle hilla lingre.

De bltte sina stringar i briinnvin och lit dem
(Evald Larsson, V. Vingiker)
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Sol 6ver landet!

Sormlindska

Ungdomsringens samlingssdng.

Text av Ragnar Ekstrdm. Musik av Elwing Bjdrklund,
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J  rde vt hoshen Foc 81 mesornes  vin-gor och i ilaralia asbve gro'o'r

A-ar-no bl-na, ool ook Jf;fo

Sol over landet !

Ser du hur skyarna

sila sitt regn Gver sommarvarm
jord!

Frukttriden blomma

hemma i byarna,

Histen skall duka med frukt vire
bord.,

Susande skogar,

stider som ryka,

speglande sjoar idr landets lust

Tranornas plogar

ropande stryka

hemdt med sommaren over vir
kust.

Sol over landet!

Stolt brusa basarna

manligt och maktigt i snistormens
kar.

Ronnarna skilva,

rott gloda klasarna

dnnu nir nordan pd drivan dem
stror.

Plogarna rita

vig efter ljusen,

grannvig och vinvig fran gdrd och
till gdrd.

Vinterligt vita

huka sig husen

ned bakom granhickens barriga
bérd.

bredo l‘::’/ hons wnder anmoz'm

Sol dver landet!

Fred over gdrdarna

dir vi i bjorksus och insjobrus bo!
Borta vid kyrkan

luta sig virdarna

aver de kira, som kommit till ro.

Barkbrod pd borden,

stridslarm och hirlek

byttes i rdgsus och fred efter hand.
Folket och jerden

aro wvdr karlek.

Gud ma vilsigna dig, Sodermanland!




SORMLANDSKA UNGDOMSRINGEN

Emblemet ritades av konstndr Uno Dewoon, Nykdping, pA uppdrag av dAvarande
distriktsordftrande Ivar Schnell, 1948,

mrwtes’ gialisha 1004
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